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CZ - Lednice

eta 253090040E, 253190030E, 253290020E

* V zgjmu vlastni bezpecnosti a zajisténi spravného pouzivani si
pred instalaci a prvnim pouzitim spotfebi¢e pozorné prectéte
tento navod, v€etné tipt a upozornéni. Aby nedoslo ke
zbyte€nym chybam a nehodam, je dulezité zajistit, aby osoby
pouzivajici spotfebi¢ byly dukladné seznameny s jeho provozem
a bezpecnostnimi funkcemi. Tento navod uschovejte a ujistéte
se, ze zustane u spotiebice i v pfipadé jeho prestéhovani nebo
prodeje tak, aby kazdy, kdo jej bude béhem jeho Zivotnosti uzivat,
byl fadné informovan o jeho pouzivani a bezpecnosti.

* Dodrzujte bezpecCnostni opatfeni tohoto navodu k pouziti
z davodu bezpecnosti a ochrany majetku, protoze vyrobce
neodpovida za Skody zpUsobené jejich nedodrzovanim.

Bezpecnost déti a nemohoucich osob

» Spotfebi€ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, jen pokud jsou pod dohledem
nebo maiji pokyny tykajici se pouzivani spotrebice
a chapou s tim spojena rizika.

« Déti ve véku od 3 do 8 let mohou vkladat a nasledné i vykladat
potraviny z chladicich spotrebicu.

+ Je tfeba dohlizet na déti, aby si se spotrebiCem nehraly.

+ Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a nejsou pod dohledem.

* \eskeré obaly ukladejte mimo dosah déti, protoze hrozi riziko uduseni.

* Pokud spotrebi€ vyrazujete z provozu, vytahnéte jej za zasuvky,
odstrihnéte sitovy kabel (co nejblize spotfebice) a odstrante
dvere, aby hrajici si déti neutrpély uraz elektrickym proudem nebo
se do spotrebiCe nezavrely.

* Pokud ma tento spotfebi¢ s magnetickym uzavérem dvefi
nahradit starsi spotiebi¢ s pruzinovym zamkem (zapadkou) na
dvefich nebo viku, ujistéte se pred vyvezenim starého spotrebice,
ze jste tuto pruzinovou zapadku ucinili nefunkéni. Zabranite tim,
Ze se spotfebi¢ nestane smrtici pasti pro déti.
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VsSeobecna bezpecnost

4 UPOZORNENI! A
Dbejte, aby byly volné vétraci otvory v okoli spotrebice nebo tam,
kde je spotrebi¢ zabudovan.

(S J
4 UPOZORNENI! A
Nepouzivejte k urychleni odmrazovaciho procesu mechanicka

\_ zarfizeni ani jiné prostredky, nez ty, které doporucuje vyrobce. )

UPOZORNENI!
Neposkozujte chladici okruhy.

4 UPOZORNENI! A

Uvnitf chladicich zafizeni spotfebiCl nepouzivejte jiné elektrické

spotrebice (napfiklad zafizeni na vyrobu zmrzliny), pokud nejsou
pro tento ucel schvaleny vyrobcem.

o )
4 UPOZORNEN! A
Nedotykejte se Zarovky, pokud byla delSi dobu zapnuta, protoze

muze byt velmi horka."

(S J
4 IVAROVAN! )
Pri umisténi spotfebiCe zajistéte, aby napajeci kabel nebyl nikde

\_ pfiskfipnut nebo poskozen. )
C )

IVAROVANI!
Za zadni sténu pristroje neumistujte vicenasobné zasuvky,
\_ ani pfenosné napajeci zdroje (prodluzky). )

* V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napriklad aerosoly
s hoflavym stlaCenym plynem.

» P¥i pfepravé a instalaci spotrebicCe se ujistéte, ze nedoslo
k posSkozeni nékteré ze soucasti chladiciho okruhu.

- nepouzivejte otevieny oher a zapalné prostredky
- mistnost, kde se spotfebi¢ nachazi, dukladné vétrejte.

* Je nebezpelné ménit specifikace nebo jakymkoliv zplisobem
tento vyrobek upravovat. PoSkozeni siftového kabelu maze
zpusobit zkrat, pozar a (nebo) uraz elektrickym proudem.

» Tento spotrebiC je urCen k pouziti v domacnosti a k podobnému
pouziti, napfiklad:
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- v zaméstnaneckych kuchynkach, v obchodech, kancelafich
a v jiném pracovnim prostredi.

- na farmach a klienty v hotelech, motelech a jiném prostredi
rezidencniho typu.

- v zafizenich pro ubytovani se snidani.

- Ve stravovacich zafizenich a pro podobné pouziti mimo maloobchod.

4 UPOZORNEN! A
Elektrické komponenty (zastrcka, sitovy kabel, kompresor atd.)
musi vyménovat certifikovany servisni zastupce nebo
kvalifikovany servisni technik.

o )

- UPOZORNENI! R

Zarovka dodavana v tomto spotrebici je ,zarovkou pro specialni
pouziti“, které je pouzitelna pouze s pfisluSnym spotrebiCem.

Tuto ,zarovku pro specialni pouZziti“ nelze pouzivat

e . e
N pro sviceni v domacnosti. )

» Sitovy kabel se nesmi prodluzovat.

« Ujistéte se, zZe sitova zastrCka neni stlaCena ani poSkozena zadni
stranou spotiebice. StlaCena a poSkozena elektricka zastréka
se mulze prehrat a zpusobit pozar.

+ Ujistéte se, Zze se muzete dostat k sitové zastréce spotrebice.

* Nevytahujte zastrCku tahanim za sitovy kabel.

* Pokud je elektricka zasuvka uvolnéna, nezapojujte do ni zastrcku
z davodu rizika urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

» Spotfebi¢ se nesmi provozovat bez zarovky. "

+ Spotrebi€ je tézky. Pri jeho stéhovani je tfeba dbat opatrnosti.

* Nedotykejte se pfedmétu vyjmutych z mrazaku, pokud mate vihké
nebo mokré ruce, protoZze by mohlo dojit k odfeni pokozky nebo
mrazovym popaleninam.

* Nevystavujte spotrebic¢ delSi dobu pfimému slunci.

Kazdodenni pouzivani

* Nepokladejte horké potraviny na plastové ¢asti spotrebice.

* Neukladejte potraviny tak, ze se dotykaji zadni stény.

* MrazZené potraviny se nesmi po rozmrazeni znovu zmrazovat.

+ Balené mrazené potraviny skladujte v souladu s pokyny vyrobce
mrazenych potravin.?

» Doporuceni vyrobce spotrebice tykajici se uskladnovani potravin
je tfeba pfesné dodrzovat. Viz pfislusné pokyny.
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* V mrazaku neskladujte sycené a perlivé napoje, protoze vytvareji
tlak na stény nadoby, coz mize zpuUsobit jejich roztrzeni
a nasledné poskozeni spotfebice. ?

* Nanuky mohou zpUsobit popaleni mrazem, pokud je budete
konzumovat ihned poté, co je vyjmete z mrazaku.?

* Nikdy neukladejte do mrazni¢ky potraviny bez obalu! 2

Dodrzujte prosim nasledujici pokyny, abyste zabranili

kontaminaci potravin:

* Dlouhodobé otevirani dvefi mize zpusobit vyrazné zvyseni
teploty v pfihradkach spotrebice.

* Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku
s potravinami, a dostupné odvodriovaci systémy.

+ Vydcistéte nadrze na vodu, pokud nebyly pouZzity 48 hodin,
proplachnéte vodovodni systém napojeny na pfivod vody, pokud
voda nebyla ¢erpana po dobu 5 dnl (pokud je spotiebi¢ obsahuje).

» Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach
v chladniCce tak, aby se nedostaly do styku s jinymi potravinami.

* Dvouhvézdickové prostory pro zmrazené potraviny (pokud je
spotrebi¢ obsahuje) jsou vhodné pro skladovani pfedmrazenych
potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny
a vyrobu ledovych kostek.

+ Jedno-, dvou- a tfihvézdickoveé prostory (pokud je spotrebic
obsahuje) nejsou vhodné pro zmrazovani Cerstvych potravin.

» Pokud chladici spotfebi¢ zistane po delSi dobu prazdny, vypnéte,
odmrazte, vyCistéte, osuste a nechte dvirka oteviena, aby se
zabranilo tvorbé plisni uvniti spotrebice.

Péce a udrzba

* Pred provadénim udrzby odpojte sitovou zastréku ze zasuvky:.

* Necdistéte spotiebi¢ kovovymi pfedméty.

* Neodstrarnujte namrazu ze spotiebiCe pomoci ostrych prfedmétu.
Pouzijte plastovou Skrabku. ?

* Pravidelné kontrolujte odvodriovaci kanalek pro odmrazenou
vodu. Je-li to nutné, vycistéte jej. Je-li odvodnovaci kanalek
ucpany, bude se v dolni ¢asti spotiebi¢e hromadit voda. ¥

" Pokud je v oddéleni svétlo.
2 Pokud ma chladni¢ka mrazici oddil.
¥ Pokud ma chladni¢ka oddil pro ¢erstvé potraviny.
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Instalace

DULEZITE!
V pripadé elektrického pfipojeni pfesné dodrzujte pokyny
uvedené v prislusnych ustanovenich.

* Rozbalte spotfebi€ a zkontrolujte, zda neni poskozen. Pokud je
spotrebi¢ poskozen, nezapojujte jej. Pfipadné poskozeni ihned
nahlaste v misté, kde jste spotfebi¢ zakoupili. V takovém pfipadé
uschovejte obal.

* Doporucuje se vyCkat nejméné Ctyfi hodiny, nez spotrebi¢
zapojite, aby mohl olej natéci zpét do kompresoru.

» Kolem spotiebiCe by méla byt umoznéna dostatecna cirkulace
vzduchu, jinak muze dojit k pFehfivani. Chcete-li docilit
dostate¢ného odvétravani spotrebice, fidte se pfi instalaci
prislusnymi pokyny.

* VSude tam, kde je to mozné, je tfeba pouZzivat mezi spotiebiCem
a sténou rozpéry, aby nedoslo k dotykani nebo zachyceni teplych
soucasti (kompresoru, kondenzatoru) a tim moznému spaleni.

» Spotfebi€ nesmi byt umistén v blizkosti radiatoru ¢i sporaku.

» Ujistéte se, Ze po instalaci spotfebicCe je sitova zastrCka dostupna.

VAROVANI: nevystavuijte spotfebi¢ desti nebo vihkosti abyste
A predesli vzniku pozaru nebo urazu elektrickym proudem. vzdy

spotrebiC vypnéte ze zasuvky kdyz jej nepouzivate nebo pred
opravou. V pfistroji nejsou zadné Casti opravitelné spotrebitelem.
Vzdy se obracejte na kvalifikovany autorizovany servis. pfistroj je pod
nebezpecnym napétim.

Servis

* Veskeré elektrikarské prace nutné k provedeni servisu spotrebice
musi provadét kvalifikovany elektrikaf nebo kompetentni osoba.

» Servis tohoto vyrobku musi provadét autorizované servisni
stfedisko a musi se pouzivat pouze originalni nahradni dily.

Uspora energie

* Nevkladejte do spotrebiCe teplé potraviny.

* Neukladejte potraviny blizko sebe, protoze byste tim branili
cirkulaci vzduchu.

+ Ujistéte se, Ze se potraviny nedotykaji zadni stény pfihradky

* Pokud dojde k vypadku elektriny, neotvirejte dvere.

* Neotvirejte dvere Casto.

Cz-7
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* Neponechavejte dvere oteviené po pfrilis dlouhou dobu.

* Nenastavujte termostat na zbyte¢né nizkou teplotu.

* Veskeré zasuvky, police a dverni prihradky by mély byt umistény
ve své pozici pro dosazeni co nejnizsi spotreby energie.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento spotfebi€ neobsahuje plyny, které by mohly poskodit
ozdénovou vrstvu, a to v chladicich okruzich ani v izola€nich
materialech. Spotrebi¢ nesmi byt likvidovan spole€¢né s komunalnim

odpadem. Izolani péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebic je tfeba
likvidovat dle pfedpisu tykajicich se tohoto spotrebice, které jsou

k dispozici u ufednich organu v misté vaseho bydlisté. Dbejte, aby
nedoslo k poskozeni chladici jednotky, zejména tepelného vymeéniku.
Materialy pouzité v tomto spotiebi¢i oznacené symbolem /X jsou
recyklovatelné.

Tento symbol na produktu nebo baleni znamena, ze

s produktem nelze zachazet jako s domovnim odpadem, ale
je tfeba jej dopravit na pfislusné sbérné misto odpadu pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Tim, ze tento
produkt bude spravnym zpusobem zlikvidovan, pfispéjete k tomu, ze
nedojde k potencialnim negativnim vliviim na Zivotni prostredi

a lidské zdravi, ke kterym by doslo v dusledku $patného postupu

svroe

obratte na mistni urad, sluzbu zajistujici likvidaci domaciho odpadu
nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Balici materialy

Materialy se symbolem £ jsou recyklovatelné. Obaly uréené
k recyklaci vhodte do pfislusnych sbérnych nadob.

Likvidace spotrebice
1. Odpoijte sitovy kabel ze sitové zasuvky.
2. Odstfihnéte sitovy kabel a zlikviduijte jej.
VAROVANI! Pfi pouzivani, udrzbé a likvidaci spotfebice
vénujte pozornost symbolu na levé strané, ktery je umistén
na zadni strané spotrebiCe (zadni panel nebo kompresor) se
Zlutou nebo oranzovou barvou. Je to vystrazny symbol ,nebezpeci
pozaru“. V potrubi chladiva a kompresoru jsou hoflavé materialy.
Bé&hem pouzivani, servisu a likvidace se ujistéte, Zze se spotrebic
nachazi dostatecné daleko od zdroje ohné.
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Poznamka: Obrazek vyse je pouze orienta¢ni. Skute¢ny spotrebic se v detailech muze lisit.
1. Spina¢ vnitfniho osvétleni 8. Horni Supliky mraznicky
2. LED osvétleni a ovladaci panel teploty 9. Spodni Suplik mraznicky
3. Police z bezpec¢nostniho skla 10. Horni dverni pfihradka
4. Odvodnovaci otvor pro odvod kondenzatu 11. Drzak na vejce
5. Kryt Supliku na zeleninu 12. Stfedni dverni pfihradka
6. Suplik na zeleninu 13. Prihradka na velké lahve
7. Posuvna pficka Supliku na zeleninu 14. Prihradka na malé lahve

CZ-9
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Cz
[Il. INSTALACE
Pozadavek na prostor

» Ponechejte dostatek prostoru pro otevreni dvefi.
» Po obou stranach ponechejte mezeru alesporn 50 mm.

559 mm

628 mm

1920 mm

min=50 mm

min=50 mm

min=50 mm

977 mm

1122 mm

—|T|(®|Tm(mMm(O(O|®m|>

130°

Vyrovnani spotrebice
* Vlyrovnani provedete pomoci dvou nastavitelnych nozek na predni strané spotfebice.
» Pokud neni spotfebi€ vyrovnany, dvefe a magnetické t&snéni nebudou dobfe doléhat.

Misto

Instalujte tento spotrebi¢ tam, kde okolni teplota odpovida druhu klimatu na typovém
Stitku spotfebice. Pro chladici spotfebice s klimatickou tfidou:
- rozsSifené mirné pasmo: , Tento chladici spotfebi¢ je urcen k pouzivani pri teplotach okoli
od 10 °C do 32 °C.“; (SN)
- mirné pasmo: , Tento chladici spotfebi€ je uren k pouzivani pfi teplotach
okoli od 16 °C do 32 °C.“; (N)
- subtropické pasmo: ,Tento chladici spotfebi€ je uréen k pouzivani pfi teplotach
okoli od 16 °C do 38 °C.%; (ST)
- tropické pasmo: ,Tento chladici spotiebic je uréen k pouzivani pfi teplotach
okoli od 16 °C do 43 °C.%; (T)
Toto zafizeni neni ur€eno k pouzivani v nadmorskych vySkach presahujicich 2000 m n.m.
Toto zafizeni je ur€eno do klimatické tfidy SN, N, ST, nebo-li teploty okoli 10 - 38°C.
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Umisténi

Spotfebi€ je tfeba instalovat v dostate¢né vzdalenost od zdroju tepla, jako jsou radiatory,
bojlery, pfimé slunce atd. Zajistéte, aby kolem zadni ¢asti skfiné spotfebi¢e mohl volné
cirkulovat vzduch. V pfipadég, Ze spotfebi€ je umistén pod pfecnivajici st€nou, musi byt
mezi horni ¢asti skfiné spotfebice a sténou mezera nejméné 100 mm, aby byl zajistén
nejlepsi vykon spotiebiCe. V idealnim pfipadé je v8ak I1épe spotfebi¢ pod precnivajici sténu
neumistovat. Pfesné vyrovnani spotfebice je zajisténo jednou nebo vice nastavitelnymi
nozkami v zakladné spotfebice. Tento chladici spotfebi¢ neni uréen k vestavéni.

UPOZORNENI!
Je tfeba zajistit, aby bylo mozné odpojit spotrebi¢ od elektrického napajeni ze sité, proto
musi byt po instalaci spotrebice zastr¢ka snadno pristupna.

Elektrické zapojeni

» Pred zapojenim do sité se ujistéte, ze napéti a spotifeba uvedené na typovém Stitku
odpovidaji elektrickému napajeni u vas doma. Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Zastrcka
kabelu elektrického napajeni je pro tento ucel opatiena pfislusSnym kontaktem. Neni-li
zasuvka elektrického napajeni ve vasi doméacnosti uzemnéna, pfipojte spotfebic
ke zvlastnimu uzemnéni v souladu s aktualnimi pfedpisy po poradé s kvalifikovanym
elektrikafem.

» Vyrobce odmité jakoukoliv odpovédnost v pfipadé, ze vySe uvedena bezpe&nostni
opatfeni nebudou dodrzena.

IV. KAZDODENNIi POUZIVANI

Prvni pouziti / vy€isténi vnitfniho prostoru

» Pred prvnim pouzitim spotfebice omyjte vnitfni prostory a veskeré vnitfni pfisluSenstvi
vlaznou vodou s neutralnim mycim pfipravkem, abyste odstranili typicky pach zcela
nového vyrobku. Poté spotrebi¢ dukladné vysuste.

UPOZORNENI!
Nepouzivejte Cistici prostfedky ani brusné prasky, protoZze by mohlo dojit k poSkozeni
povrchové upravy.

Nastaveni teploty

Pripojte Vas spotfebi¢ do sité. Vnitini teplota
je fizena termostatem - existuje 8 moznosti
jeho nastaveni :

*1: nastaveni na nejvyssi teplotu;

*7: nastaveni na nejnizsi teplotu;

*0: chladni¢ka je vypnuta.

Pristroj nemusi dosahovat pfednastavenych
hodnot vnitfni teploty, je-li provozovan v pfilis
teplém prostfedi , nebo pokud jsou dvefe
otevirany pfili§ Casto.

CZ-11
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Doporucené nastaveni teploty

Teplota okoli

Nastaveni

Tepleji
(29°C a vice)

Normalni
(21°C - 28°C)

nastavte na 3-5

Chladngji
(20°C a méng)

\f\

1
0

nastavte na 2-5

Dopad na skladovani potravin

Doba skladovatelnosti se mGze pfi jiném nastaveni spotfebice snizit.
Nejlepsi doba skladovani v chladni¢ce s doporu¢enym nastavenim je nasleduijici:

Potravina

Doba
skladovatelnosti

Jak a kde skladovat

zelenina a ovoce 1 tyden zasuvka na zeleninu
zabalte do folie, sa¢ku nebo krabicky
maso a ryby 2-3 dny ) o
na maso a sladujte na sklenéné polici
Cerstvy syr 3-4 dny dverni pfihradka
maslo a margarin 1 tyden dverni pfihradka
balevng potravmy dl'e data spotrfeby dveFni prihradka
napf. jogurt, mléko vyrobce
vejce 1 mésic dverni pfihradka pro vejce
varené jidlo 2 dny vS§echny police
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Nejlepsi doba skladovani v mrazni¢ce s doporu¢enym nastavenim je nasleduijici:

plastovém obalu

Ryby a rizné druh Doba Délka rozmrazovani
yby y Priprava skladovani | pfi pokojové teploté
masa . . .
(mésice) (hodiny)
Hovézi steak Zabaleny k mrazeni 6-10 12
v praktickych porcich
Jehn&ti maso Zabaleny k mrazeni 6-8 1-2
v praktickych porcich
S Zabaleny k mrazeni
Teleci pecené v praktickych porcich 6-10 1-2
Teleci kostky Na malé kousky 6-10 1-2
Skopové kousky Na kousky 4-8 2-3
Mleté maso Musi byt zabalené 1-3 2-3
Zabaleny k mrazeni
Droby (kousky) v praktickych porcich 1-3 1-2
Parky/salamy Musi byt zabalené Do rozmrazeni
Kufe a krita Zabaleny k mrazeni 7.8 10-12
v praktickych porcich
Kachna/husa Zabaleny k mrazeni 4-8 10
v praktickych porcich
Jelen/kralik/kanec Porce po 2,5 kg 9-12 10-12
a bez kosti
Sladkovodni ryby —
(pstruh, kapr, Stika, 2 Bo uplnehc?
candat) Musi byt omyté a osu- rozmrazeni
- Sené, dobfe vycisténé, B N
Mor§ke ryby (okoun, ocasni ploutev a hlava 4-8 Do uplnehg
platys, kambala) o v A rozmrazeni
musi byt odfiznuté
Tucéné ryby (makrela, Do upIného
. . 2-4 .
tunak, sardinky) rozmrazeni
Korysi Ogisténi a v saccich 4-6 Do dpiného
rozmrazeni
s Ve vlastnim hlinikovém Do uplného
Kaviar . 2-3 .
nebo plastovém obalu rozmrazeni
Ve slané vodé, Do tplného
Hlemyzdi v hlinikovém nebo 3 P .
rozmrazeni
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Doba Délka rozmrazovani
Zelenina a ovoce Priprava skladovani | pri pokojové teploté
(mésice) (hodiny)
Odstrarite listy, rozdélte
Kvétak na ¢asti a vloZte do na- 10-12 Lzevpou’zn }
doby s vodou a trochou ve zmrazené formé
citronu.
Fazolky, zelené Omyjte a nakrajejte Lze pouzit
. 10-13 . .
fazolky na malé kousky. ve zmrazené formé
Hrasek Vyloupejte a oplachnéte 12 Lzevpou’zn .
ve zmrazené formé
Houby a chiest Omyjte a’nakrajejte 6-9 Lzevpou’zn )
na malé kousky. ve zmrazené formé
Zeli Ocisténé 6-8 2
Lilek Po omyti nakréjejte 10-12 Platky oddélte
na 2 cm kousky.
Kukufice Ocistéte a zabalte klas 12 Lzevpou’zn )
nebo zrna. ve zmrazené formé
Mrkev Ocistéte a pakrajejte 12 Lzevpou’zn }
na platky. ve zmrazené formé
Odstante stonek, Lze pousit
Paprika rozdélte na poloviny 8-10 vp i "
L . ve zmrazené formé
a odstrante seminka.
Spenat Omyty. 6-9 2
Jablko a hruska Nakrajené, oloupané. 8-10 (v chladnicce) 5
Merurika a broskev Rozpulte a odstrarite pecku. 4-6 (v chladnic¢ce) 4
Jahoda a malina Omyjte a ocistéte. 8-12 2
S V nadobé s pridanim
Varené ovoce 10% cukru. 12 4
S_\fesvtky, tfesné, Omyjte je a vyjméte 8-12 5.7
visné pecky.
Délka sklado- Df s rozmrazovani | nya rozmrazovani
vani (mésice) DAL T EE v troubé (minuty)
(hodiny)
Chléb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Susenky 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Kolac 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Dort 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listove tésto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Zmrazovani Cerstvych potravin

» Mrazici oddil je vhodny ke zmrazovani Cerstvych potravin a ukladani zmrazenych
a hluboce zmrazenych potravin na dlouhou dobu.

« Cerstvé potraviny, které maji byt zmraZzeny, viozte do spodniho oddilu (pokud spotfebié
v mrazni¢ce obsahuje vice nez jeden oddil).

» Maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovém stitku.

Ukladani mrazenych potravin
Pfi prvnim spusténi nebo po delSi dobé, kdy nebyl spotfebi€ v provozu, jej ponechejte bézet
v super mrazicim rezimu (pokud tento rezim Vas spotrebi¢ umoznuje).

DULEZITE !

V pfipadé nechténého rozmrazeni, napfiklad pokud doslo k vypadku proudu po delSi
dobu, nez je uvedeno v tabulce technickych charakteristik (viz .“Doba skladovani pfi
poruse”“ ...), je tfeba rozmrazené potraviny rychle zkonzumovat nebo ihned uvafrit,
a az poté znovu zmrazit (po uvareni).

Rozmrazovani

» Hluboce zmrazené potraviny Ize pfed pouzitim nechat rozmrazit v chladni¢ce nebo
pfi pokojové teploté, podle toho, kolik Casu mate k dispozici.

* Malé kusy Ize zacit tepelné upravovat i zmrazené, ihned po vyjmuti z mrazaku.
V takovém pfipadé potrva tepelna Uprava déle.

Ledové kostky

Tento spotfebic Ize vybavit jednim nebo vice tacky pro vyrobu ledovych kostek.

Prislusenstvi al

Odnimatelné police
» Stény chladnicky jsou vybaveny fadou vystupk(, takze police Ize umistit
dle vlastniho prani.

Umisténi dvernich pfihradek

» Aby bylo mozné ukladat baleni potravin rtznych velikosti, Ize dverni
pfihradky vyjmout. Postupuijte pfitom nasledujicim zpisobem: postupné
pfihradku posunujte ve sméru Sipek, dokud se neuvolni.

Uzite€né rady a tipy
Abyste zmrazovaci proces co nejlépe vyuzili, uvadime nékolik dulezitych pokyn(:
» Maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovém Stitku.
* Proces zmrazovani trva 24 hodin. BEhem této doby nepfidavejte ke zmrazeni dalsi potraviny.
* Zmrazujte pouze kvalitni ¢erstvé a dukladné ocisténé potraviny.
 Pfipravujte potraviny v malych porcich, aby bylo mozné je rychle a kompletné zmrazit
a posléze rozmrazit jen potfebné mnozstvi.
» Potraviny zabalte do alobalu nebo igelitu a ujistéte se, Ze baleni je vzduchotésné.
» Zabrante tomu, aby se Cerstvé, dosud nezmrazené potraviny, dotykaly jiZ zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvyseni jejich teploty.
» Netuéné potraviny Ize uchovavat lépe a déle nez tuéné; sll zkracuje trvanlivost potravin.
* Led konzumovany ihned po vyjmuti z mrazaku muaze zpisobit popaleni pokozky mrazem.
» Doporucuje se oznacit kazdy jednotlivy zmrazeny kus datem, pro prehled o dobé uskladnéni.
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Pokyny pro skladovani mrazenych potravin

Chcete-li mrazak maximalné vyuzit, pak byste méli zajistit nasledujici:

» Ujistit se, ze kupované mrazené potraviny byly prodejcem radné skladovany.

» Ujistit se, ze mrazené potraviny budou dopraveny z prodejny do mrazaku v nejkratSim

mozném c¢ase.

» Neotvirat pfilis Casto dvefe ani je nenechavat oteviené déle, nez je nezbytné nutné.
» Po rozmrazeni podléhaji potraviny rychlé zkaze a nelze je znovu zmrazovat.
» Neprekracujte dobu uskladnéni uvedenou vyrobcem potravin.

Pokyny pro skladovani ¢erstvych potravin

Nejlepsich vysledk(l dosahnete, pokud budete dodrzovat nasledujici pravidla:

» Nedavejte do lednice teplé potraviny ani vyparujici se tekutiny.

» Potraviny zakryvejte a balte, zejména pokud maji silnou vini.

» Pripravené potraviny (vSechny druhy): zabalte je do polyetylénovych sackl a ukladejte
je na sklenéné police nad oddilem pro zeleninu.

+ Z bezpecnostnich divodu timto zplsobem ukladejte potraviny maximainé jeden az dva dny.

.

Varené potraviny, studena jidla atd.: je tfeba je zakryt a Ize je skladovat na kterékoliv polici.

» Ovoce a zelenina: je tfeba je dukladné ocistit a ulozit do uréeného zvlastniho oddilu

(spodniho Supliku v chladnicce).

Doporucené umisténi jednotlivych typti potravin do riznych oddéleni/prihradek spotrebice

Oddéleni / prihradka spotrebice

Typ potraviny

Dvere nebo dverni pfihradky
chladnicky

* Potraviny s pfirodnimi konzervaénimi latkami, jako
jsou dzemy, dZzusy, napoje, kofeni.
* Neskladujte potraviny podléhajici rychlé zkaze

Zasuvka pro ovoce a zeleninu

* Ovoce, bylinky a zelenina by mély byt umistény
oddélené v zasuvce na ovoce a zeleninu.

* Neskladujte v chladni¢ce banany, cibuli, brambory,
Cesnek

Spodni police v chladni¢ce
(eventualné zasuvka na Cerstve
maso, drubez, ryby - je-li

ve spotrebici pfitomna)

* Syrové maso, driibez, ryby - pro kratkodobé
skladovani

Stredni police v chladni¢ce

* MIé¢né vyrobky, vejce

Horni police v chladni¢ce

* Potraviny, které nepotrebuji vafeni, jako jsou
potraviny pfipravené k pfimé konzumaci, lahtdky,
véetné otevienych baleni téchto potravin.

Doporuéené umisténi jednotlivych typl potravin pro dlouhodobé skladovani
do riznych oddéleni/prihradek mraznicky (pokud je soucasti vaseho spotiebice
a s prihlédnutim ke skuteénému poctu zasuvek/polic v mrazaku)

Oddéleni / prihradka spotrebice

Typ potraviny

Spodni zasuvka / police

syrové maso, dribez, ryby

Stredni zasuvka / police

mrazend zelenina, hranolky

Horni zésuvka / policka

zmrzlina, mrazené ovoce, zmrazené pecivo
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Cisténi
Z hygienickych dliivodu je tfeba vnitfni prostory chladni¢ky véetné vnitfniho pfisluSenstvi
pravidelné distit.

4 UPOZORNENi ! N
Pri ¢isténi nesmi byt spotrebic pfipojen k siti. Hrozi traz elektrickym proudem! Pred
cisténim spotrebi¢ vypnéte a odpojte zastrc¢ku ze sit€, anebo vypnéte jistic nebo pojistky.
Nikdy spotrebi¢ necistéte parnim Cisticem. Na elektrickych komponentech muze konden-
zovat vlhkost. Horké pary mohou zpusobit poskozeni plastovych ¢asti. Pfed vracenim do
\_ servisu musi byt spotrebi¢ suchy:. J

[ DULEZITE ! )
Eterické oleje a organicka rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti, napr: citrénovy

dzus nebo Stava z pomerancovych slupek, kyselina maselna nebo cistidla obsahujici
\_ kyselinu octovou. J

» Zabrante tomu, aby se tyto latky dostaly do kontaktu se soucastmi spotfebice.
* Nepouzivejte brusna distidla.
» Pokud mrazené potraviny vyjmete z mrazaku, skladujte je na studeném misté, dobre pfikryté.
» Vypnéte spotiebi€ a vytahnéte zastrCku ze sité nebo vypnéte jisti€ nebo pojistky.
» Spotfebi€ a vnitfni pfisluSenstvi Cistéte tkaninou a vlaznou vodou. Po &isténi vodu
otfete a vSe vytfete do sucha.
* Po uplném vysu$eni uvedte spotfebi¢ znovu do provozu.

Cisténi odvodnovaciho otvoru

Aby nedochazelo k zaplavovani chladniCky odmrazenou vodou,
pravidelné Cistéte odvodnovaci otvor na zadni sténé. K ¢isténi pouzijte
Cisti¢ dle obrazku.

Vymeéna svitidla
Vnitfni osvétleni je typu LED. Chcete-li jej vyménit, kontaktujte prosim kvalifikovaného technika.

Odmrazovani mrazaku

Mrazici oddil se postupem &asy pokryje namrazou. Namrazu je tfeba odstranovat.

K odstranéni namrazy z vyparniku nikdy nepouzivejte ostré kovove pfedméty, protoze
byste jej mohli poskodit. Pokud je vSak led na vnitfni izolaci pfilis tlusty, provedte kompletni
odmrazeni, a to nasledovné:

» Odpojte spotiebic ze sité.

* Vyjméte uloZené potraviny, zabalte je do nékolika vrstev novin a ulozte je na chladném misté.
» Nechejte dvere oteviené a pod spotfebi¢ umistéte nadobu na zachyceni rozmrazené vody.
* Po skon&eni omrazovani dukladné vysuste vnitfek chladnicky.

« Zapojte spotrebic¢ opét do zasuvky.

CZ-17
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V. RESENi PROBLEMU

Béhem bézného provozu jsou slySet riizné zvuky (z kompresoru,
z cirkulace chladiva) — tyto zvuky nejsou divodem k reklamaci!

4 UPOZORNENI! N
Nez zacénete fesit jakykoliv problém se spotrebiem, odpojte jej z elektrické sité.
Problémy, které nejsou uvedeny v tomto navodu, mize resit pouze kvalifikovany

\_ elektrikarf nebo povolana osoba. J

é DULEZITE! )

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Knoflik regulace teploty
je nastaven na hodnotu ,0“.

Nastavenim knofliku na jinou
hodnotu zapnete spotrebic.

Sitova zastrcka neni
zapojena nebo je uvolnéna.

Zapoijte sitovou zastreku.

Pojistka se spalila nebo
je vadna (je vypnuty jistic).

Zkontrolujte pojistku
a v pfipadé nutnosti ji vymérite
(zapnéte jistic).

Zasuvka je vadna.

Vady elektrické sité musi
opravit elektrikar.

Potraviny jsou pfili$ teplé.

Teplota neni spravné

Podivejte se do ¢asti zabyvajici se

nastavena. pocatecnim nastavenim teploty.
Dvere byly delSi dobu Dvere otevirejte pouze
oteviené. po nezbytné nutnou dobu.

Béhem poslednich 24 hodin
bylo do spotrfebice vlozeno
velké mnozstvi teplych potravin.

Nastavte regulator teploty
docasné na nizsi teplotu.

Spotrebic je blizko zdroje
tepla.

Viz ¢ast zabyvajici se mistem
instalace.

silné.

Spotrebic¢ chladi prilis

Teplota je nastavena na pfilis
nizkou hodnotu.

Nastavte knoflik regulace
teploty do¢asné na vyssi
teplotu.

Nezvyklé zvuky.

Spotfebic nestoji rovné.

Upravte nastaveni nozek.

Spotiebi¢ se dotyka stény
nebo jinych predméta.

Mirné spotfebic posunte.

Néktera ¢ast zadni strany
spotiebice, napfiklad potrubi,
se dotyka jiné ¢asti nebo stény.

Je-li to nutné, opatrné
pfislusnou ¢ast odklorite tak,
aby se ni¢eho nedotykala.

Voda

na podlaze.

Odvodriovaci otvor je ucpany.

Viz Cast tykajici se Cisténi.

Boc¢ni sténa je tepla.

V panelu je kondenzator.

Jde o normalni jev.

Pokud se porucha objevi znovu, kontaktujte servisni stfedisko.
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VI. TECHNICKA DATA

+ Technické informace se nachazeji na Typovém stitku uvniti spotfebice (eventualné
na jeho zadni strané) a na energetickém Stitku.

 Informacni list“ a ,Navod k pouziti“ najdete ke stazeni na strankach: www.eta.cz.

* QR kéd na energetickém Stitku, dodaném se spotfebi¢em, poskytuje webovy odkaz
na informace, tykajici se specifikace tohoto spotfebi¢e v EU EPREL databazi.

» Uschovejte energeticky Stitek spolecné s uzivatelskou pfiru¢kou a vSemi ostatnimi
dokumenty, dodanymi s timto spotfebi¢em. Stejné informace v EPREL databazi je také
mozné najit pomoci odkazu: https: //eprel.ec.europa.eu.

» Nazev modelu (Cislo produktu) najdete na Typovém Stitku spotfebice, a také
na energetickém Stitku, dodaném se spotiebi¢em.

» Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace vyrobku.

» Pripadné dal$i dotazy zasilejte na info@eta.cz

VIl. PECE O ZAKAZNIKA

» Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily.

+ Pri kontaktovani naSeho autorizovaného servisu nebo informacni linky se ujistéte, ze
mate k dispozici nasledujici udaje: Nazev modelu (&islo produktu) a sériové Cislo (SN).

» Tyto informace Ize najit na Typovém Stitku (eventualné na samostatném Stitku v jeho blizkosti).

* Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény bez prfedchoziho upozornéni.

* Originalni nahradni dily pro vybrané konkrétni soucasti vyrobku jsou k dispozici minimalné
7 nebo 10 let (v zavislosti na typu soucasti) od uvedeni posledniho kusu spotfebice na trh.

* Vlyhrazujeme si pravo na pfipadné zmény a chyby v navodu k pouziti.

Udrzbu rozsahlej$iho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje
zasah do vnitinich ¢asti spotrebic¢e, musi provést odborny
servis! Nedodrzenim pokynu vyrobce zanika pravo na opravu!

Pfipadné dalSi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na
infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz

Informace k reklamaci, opravé vyrobku nebo nakupu nahradnich dilt
naleznete na strankach www.eta.cz/servis-eu.
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SK - Chladnicka

eta 253090040E, 253190030E, 253290020E

» V zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabezpecenie spravneho
pouzivania si pred inStalaciou a prvym pouZitim spotrebica pozorne
precitajte tento navod, vratane tipov a upozorneni. Aby nedoslo k
zbyto€nym chybam a nehodam, je ddlezité zabezpecit, aby osoby
pouZzivajuce spotrebi¢ boli dékladne oboznamené s jeho prevadzkou
a bezpecnostnymi funkciami. Tento navod uschovajte a uistite sa, ze
zostane u spotrebica aj v pripade jeho prestahovania alebo predaja
tak, aby kazdy, kto ho bude pocas jeho zivotnosti uzivat, bol riadne
informovany o pouziti a bezpecnosti.

» Dodrzujte bezpe€nostné opatrenia tohto navodu na pouzitie
z dévodu bezpecénosti a ochrany majetku, pretoze vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené ich nedodrziavanim.

Bezpecnost deti a nemohucich oséb

» Spotrebi€ mdzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, len ak
su pod dohfadom alebo maju pokyny tykajuce sa pouzivania
spotrebica a chapu s tym spojené rizika.

» Deti vo veku od 3 do 8 rokov mdzu vkladat a nasledne aj vykladat
potraviny z chladiacich spotrebicov.

+ Je potrebné dohliadat na deti, aby sa so spotrebiCom nehrali.

» Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat deti, pokial nie su starSie
ako 8 rokov a nie su pod dohladom.

» Akeékolvek obaly ukladajte mimo dosahu deti, pretoze hrozi riziko
udusenia.

* Ak spotrebic vyraduje z prevadzky, vytiahnite ho za zasuvky,
odstrihnite sietovy kabel (€o najblizSie spotrebica) a odstrante
dvere, aby hrajuce sa deti neutrpeli uraz elektrickym pradom
alebo sa do spotrebica nezavreli.

+ Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickym uzaverom dveri nahradit
starSi spotrebiC s pruzinovym zamkom (zapadkou) na dverach
alebo na veku, uistite sa pred vyvezenim starého spotrebica, ze
ste tuto pruzinovu zapadku znefunkénili. Zabranite tym, Ze sa
spotrebi€ nestane smrtiacou pascou pre deti.
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VsSeobecna bezpeénost

4 UPOZORNENIE! R
Dbajte, aby boli volné vetracie otvory v okoli spotrebica alebo tam,
kde je spotrebi€ zabudovany:.

o )
4 UPOZORNENIE! )
NepouZivajte na urychlenie odmrazovacieho procesu mechanické
\_ zariadenia ani iné prostriedky, nez tie, ktoré odporuca vyrobca. )

UPOZORNENIE
Neposkodzujte chladiace okruhy.

4 UPOZORNENIE! R
Vnutri chladiacich zariadeni spotrebicov nepouzivajte iné
elektrické spotrebice (napriklad zariadenia na vyrobu zmrzliny),
\_ ak nie su na tento ucel schvalené vyrobcom. )
4 UPOZORNENIE! R
Nedotykajte sa Ziarovky, ak bola dlhSiu dobu zapnutd, pretoze
\_ mébze byt velmi tepla.”. )
4 VAROVANIE! )
Pri umiestneni spotrebia zaistite, aby nap3jaci kabel nebol nikde
_ zaseknuty alebo poskodeny. )
4 VAROVANIE! )
Za zadnu stenu pristroja neumiestnujte viacnasobné zasuvky,

\_ ani prenosné napajacie zdroje (predlzovacky). )

* V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, napriklad aerosoly
s horfavym stlacenym plynom.

+ Chladiace okruhy spotrebice obsahuju chladivo izobutan (R600a),
¢o je prirodny plyn s vysokou uroviou prispésobenia sa okoliu,
ktory je vSak horfavy.

* Pri preprave a instalacii spotrebiCa sa uistite, Ze nedoslo
k poskodeniu niektorej zo sucasti chladiaceho okruhu.

- Nepouzivajte otvoreny ohen a zapalné prostriedky;
- Miestnost, kde sa spotrebi¢ nachadza, dékladne vetrajte.

+ Je nebezpecné menit Specifikacie alebo akymkolvek spésobom
tento vyrobok upravovat. PoSkodenie sietového kabla méze
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spbsobit skrat, poziar a (alebo) uraz elektrickym prudom.

Tento spotrebi€ je urCeny na pouZzitie vdomacnosti
a na podobnému pouzitie, napriklad:

- V zamestnaneckych kuchynkach, v obchodoch, kancelariach
a v inom pracovnom prostredi.

- Na farmach a klientov v hoteloch, moteloch a inom prostredi
rezidencného typu.

- V zariadeniach pre ubytovanie s rafajkami.

- V stravovacich zariadeniach a na podobné pouzitie mimo maloobchod.

4 UPOZORNENIE! R
Elektrické komponenty (zastrcka, sietfovy kabel, kompresor atd’.)
Musi vymienat certifikovany servisny zastupca alebo
kvalifikovany servisny technik.

(S J
C )

3 UPOZORNENIE!

Ziarovka dodavana v tomto spotrebici je ,ziarovkou pre Specialne
pouzitie®, ktoré je pouzitefna len s prislusSnym spotrebicom.
Tuto ,Ziarovku pre Specialne pouzitie” nie je mozné pouzivat

. : - )
\_ pre svietenie v domacnosti. )

+ Sietovy kabel sa nesmie predlZzovat.

+ Uistite sa, Ze sietova zastrCka nie je stlaCena ani poskodena
zadnou stranou spotrebiCa. Stlacena a poskodena elektricka
zastrCka sa moze prehriat a spésobit poziar.

« Uistite sa, ze sa mdzete dostat k sietovej zastrCke spotrebica.

* Nevytahujte zastrcku tahanim za sietovy kabel.

* Ak je elektricka zasuvka uvolnena, nezapajajte do nej zastrcku
z dévodu rizika urazu elektrickym prudom alebo poZiaru.

» Spotrebi¢ sa nesmie prevadzkovat bez Ziarovky. V

» Spotrebic je tazky. Pri jeho stahovani je potrebna opatrnost.

* Nedotykajte sa predmetov vynatych z mraziaceho oddielu, pokial
mate vlhké alebo mokré ruky, pretoze by mohlo ddjst k odreninam
pokozky alebo mrazovym popaleninam.

* Nevystavujte spotrebi¢ dlhSiu dobu priamemu sinku.

Kazdodenné pouzivanie

Nekladte horuce potraviny na plastové Casti spotrebica.
Neukladajte potraviny tak, Ze sa dotykaju zadnej steny.

Mrazené potraviny sa nesmu po rozmrazeni znovu zmrazovat.
Balené mrazené potraviny skladujte v sulade s pokynmi vyrobcu
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mrazenych potravin.?

Odporuc€ania vyrobcu spotrebi¢a na uskladriovanie potravin

je potrebné presne dodrziavat. Pozri prislusné pokyny.

V mrazniCke neskladujte sytené a perlivé napoje, pretoze
vytvaraju tlak na steny nadoby, o méze pbsobit ich roztrhnutie
a nasledné poskodenie spotrebica. 2

Nanuky mézu spdsobit popalenie mrazom, ak ich budete
konzumovat ihned po tom, ¢o ich vyberiete z mraznicky. 2
Nikdy nevkladajte do mrazni¢ky potraviny bez obalu! 2

Dodrzujte prosim nasledujuce pokyny, aby ste zabranili
kontaminacii potravin:

Dlhodobé otvaranie dveri mdze spdsobit vyrazné zvysenie teploty
v priehradkach spotrebica.

Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mdzu prist do styku

s potravinami, a dostupné odvodnovacie systémy.

Vycistite nadrze na vodu, pokial neboli pouZzité 48 hodin,
preplachnite vodovodny systém napojeny na privod vody, ak voda
nebola Cerpana pocas 5 dni (ak ich spotrebi€ obsahuje).

Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach

v chladniCke tak, aby sa nedostali do styku s inymi potravinami.
Dvojhviezdi¢kové priestory pre mrazené potraviny (ak ich spotrebic
obsahuje) su vhodné pre skladovanie pfedmrazenych potravin,
skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kociek fadu.

Jedno-, dvoj- a trojhviezdiCkové priestory (ak ich spotrebi¢
obsahuje) nie su vhodné pre zmrazovanie Cerstvych potravin.

Ak chladiaci spotrebi¢ zostane po dlhSiu dobu prazdny, vypnite,
odmrazte, vycistite, osuste a nechajte dvierka otvorené,aby sa
zabranilo tvorbe plesni vo vnutri spotrebica.

Starostlivost a udrzba

Pred vykonavanim udrzby odpojte sietovu zastréku zo zasuvky.
Necistite spotrebi¢ kovovymi predmetmi.

Neodstranujte namrazu zo spotrebi¢a pomocou ostrych predmetov.
Pouzite plastovu skrabku. 2

Pravidelne kontrolujte odvodnovaci kanalik pre vodu po
rozmrazovani. Ak je to nutné, vycistite ho. Ak je odvodriovaci
kanalik upchaty, bude sa v dolnej €asti spotrebi¢a hromadit voda.®

" Ak je v oddeleni svetlo.
2 Ak ma chladni¢ka mraziaci oddiel.
¥ Ak ma chladni¢ka oddiel pre Cerstvé potraviny.
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InStalacia

DOLEZITE !
V pripade elektrického pripojenia presne dodrziavajte pokyny
uvedeneé v prislusnych ustanoveniach.

* Rozbalte spotrebi€ a skontrolujte, €i nie je poSkodeny. Ak je spotrebic
poskodeny, nezapajajte ho. Pripadné poskodenie ihned nahlaste <
v mieste, kde ste spotrebi¢ zakupili. V takom pripade uschovajte obal.

* Odporuca sa pockat najmenej Styroch hodiny, nez spotrebi¢
zapojite, aby mohol olej natiect spat do kompresora.

» Okolo spotrebi¢a by mala byt umoznena dostato¢na cirkulacia
vzduchu, inak méze dojst k prehrievaniu. Ak chcete docielit
dostatoCného odvetravania spotrebicCa, riadte sa pri inStalacii
prislusnymi pokynmi.

» VSade tam, kde je to mozné, je potrebné pouzivat medzi spotrebicom
a stenou rozpery, aby nedoslo k dotykaniu alebo zachyteniu teplych
sucasti (kompresora, kondenzatora) a tym moznému spaleniu.

» Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny v blizkosti radiatorov alebo sporakov.

+ Uistite sa, Ze po inStalacii spotrebica je sietova zastrcka dostupna.

VAROVANIE: nevystavujte spotrebi¢ dazdu alebo vihkosti,
A aby ste predisli vzniku poziaru alebo urazu elektrickym

pradom. pred opravou alebo vzdy, ked spotrebiC nepouzivate,
vypnite ho zo zasuvky v pristroji niesu Ziadne Casti opravitelné
spotrebitelom. vzdy sa obracajte na kvalifikovany autorizovany servis.
spotrebi€ je pod nebezpecnym napatim.

Servis

» Akeékolvek prace nutné na vykonanie servisu spotrebi¢a musi
vykonat kvalifikovany elektrikar alebo kompetentna osoba.

» Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované servisné
stredisko a musi sa pouzivat len originalne nahradné diely.

Uspora energie

* Nevkladajte do spotrebiCa teplé potraviny.

* Neukladajte potraviny blizko seba, pretoze by ste tym branili
cirkulacii vzduchu.

» Uistite sa, ze sa potraviny nedotykaju zadnej steny priehradky .

« Ak dbjde k vypadku elektriny, neotvarajte dvere.
Neotvarajte dvere Casto.

* Nenechavajte dvere otvorené po prilis dihu dobu.
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* Nenastavujte termostat na zbyto¢ne nizku teplotu.
» VSetky zasuvky, police a dverové priehradky by mali byt umiestnené
VO svojej pozicii pre dosiahnutie ¢o najniZSej spotreby energie.

Ochrana zivotného prostredia

Spotrebi¢ neobsahuje plyny, ktoré by mohli poskodit ozénovu
vrstvu, a to v chladiacich okruhoch ani v izolanych materialoch.

Spotrebi¢ nesmie byt likvidovany spolo¢ne s komunalnym odpadom.

Izolacna pena obsahuje horfavé plyny: spotrebic je potrebné likvidovat

podla predpisov tykajucich sa tohto spotrebica, ktoré su k dispozicii

u oficialnych sluzieb v mieste vasho bydliska. Dbajte, aby nedoslo

k poskodeniu chladiacej jednotky, najma tepelného vymennika.

Materialy pouzité v tomto spotrebi¢i oznacené symbolom £ st

recyklovatelné.

Tento symbol na produkte alebo baleni znamena, ze

s produktom nemozno zaobchadzat ako s domovym odpadom,
ale je potrebné ho dopravit na prislusné zberné miesto odpadu
pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Tym, ze
tento produkt bude spravnym spésobom zlikvidovany, prispejete

k tomu, Ze neddjde k potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ku ktorym by doslo v désledku zlého
postupu likvidacie odpadu. Pre podrobnejSie informacie o recyklacii
vyrobku sa obratte na miestny urad, sluzbu zaistujucu likvidaciu
domaceho odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

Baliace materialy

Materialy so symbolom / su recyklovatelné. Obal uréeny na
recyklaciu vhodte do prislusnych zbernych nadob.

Likvidacia spotrebica

Odpoijte sietovy kabel zo sietovej zasuvky.
Odstrihnite sietovy kabel a zlikvidujte ho.

VAROVANIE! Pri pouzivani, udrzbe a likvidacii spotrebica
A venujte pozornost symbolu na favej strane, ktory je

umiestneny na zadnej strane spotrebi¢a (zadny panel alebo
kompresor) so Zltou alebo oranzovou farbou. Je to vystrazny symbol
,nebezpecCenstvo poziaru®“. V potrubi chladiva a kompresora su
horfavé materialy. PoCas pouzivania, servisu a likvidacie sa uistite,
Ze sa spotrebi€ nachadza dostatocne daleko od zdroja ohna.
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[I. VYOBRAZENIE

Poznamka: Obrazok vysSie je len orientaény. Skuto¢ny spotrebic sa v detailoch mdze lisit.
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. Spina¢ vnutorného osvetlenia 8. Horné Supliky mraznicky

. LED osvetlenie a ovladaci panel teploty 9. Spodny Suplik mraznicky

. Polica z bezpecnostného skla 10. Horna dverna priehradka
. Odvodnovaci otvor pre odvod kondenzatu 11. Drziak na vajcia

. Kryt Suplika na zeleninu
. Suplik na zeleninu 13. Priehradka na velké flase
. Posuvna prie¢ka Suplika na zeleninu 14. Priehradka na malé flase
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1. INSTALACIA
Poziadavka na priestor

» Ponechajte dostatok priestoru pre otvorenie dveri.
» Po oboch stranach nechajte medzeru aspon 50 mm.

559 mm

628 mm

1920 mm

min=50 mm

min=50 mm

min=50 mm

977 mm

1122 mm

—|T(®|TM(Mm(OC(O|wW|>

130°

Vyrovnanie spotrebica

» Vyrovnanie vykonate pomocou dvoch nastavitelnych noziciek na prednej strane spotrebica.
« Pokial nie je spotrebi¢ vyrovnany, dvere a magnetické tesnenie nebudu dobre doliehat.

Miesto

InStalujte tento spotrebi¢ tam, kde okolita teplota zodpoveda druhu klimy na typovom stitku
spotrebica. Pre chladiace spotrebice s klimatickou triedou:
- roz8irené mierne pasmo: ,Tento chladiaci spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie
pri teplotach okolia od 10 ° C do 32 ° C.%; (SN)
- mierne pasmo: ,Tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie
pri teplotach okolia od 16 ° C do 32 ° C.%; (N)
- subtropické pasmo: , Tento chladiaci spotrebi€ je uréeny na pouzivanie
pri teplotach okolia od 16 ° C do 38 ° C.%; (ST)
- tropické pasmo: ,Tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie
pri teplotach okolia od 16 ° C do 43 ° C.%; (T)
Toto zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie v nadmorskych vyskach pres 2000 m n.m.
Toto zariadenie je uréené do klimatickych tried SN, N, ST alebo teploty okolia 10 - 38°C.
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Umiestnenie

Spotrebi€ je potrebné instalovat v dostato€nej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
radiatory, bojlery, priame sInko atd. Zabezpecte, aby okolo zadnej €asti skrine spotrebica
mohol volne cirkulovat vzduch. V pripade, Ze spotrebi¢ je umiestneny pod precnievajucu
stenou, musi byt medzi hornou €astou skrine spotrebi¢a a stenou medzera najmene;j
100 mm, aby bol zaisteny najlepsi vykon spotrebica. V idealnom pripade je vSak lepSie
spotrebi¢ pod pre€nievajucu stenu neumiestiiovat. Presné vyrovnanie spotrebica je
zabezpecené jednou alebo viacerymi nastavitelnymi nozi¢kami v zakladni spotrebica.
Tento spotrebi€ nie je uréeny na zabudovanie.

UPOZORNENIE!
Je potrebné zabezpedit, aby bolo mozné odpoijit spotrebic¢ od elekirického napajania zo
siete, preto musi byt po instalacii spotrebica zastréka lahko pristupna.

Elektrické zapojenie

» Pred zapojenim do siete sa uistite, Ze napatie a spotreba uvedené na typovom S&titku
zodpovedaju elektrickému napéjania u vas doma. Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastrcka
kabla elektrického napajania je na tento ucel vybavend prislusnym kontaktom. Ak nie
je zasuvka elektrického napajania vo vasej domacnosti uzemnend, pripojte spotrebic k
zvlaStnemu uzemneniu v sulade s aktualnymi predpismi po konzultécii
s kvalifikovanym elektrikarom.

+ Vlyrobca odmieta akukolvek zodpovednost v pripade, ze vy$Sie uvedené bezpecnostné
opatrenia nebudu dodrzané.

IV. KAZDODENNE POUZIVANIE

Prvé pouzitie / vyCistenie vnutorného priestoru

* Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte vnutorné priestory a vSetko vnutorné
prislusenstvo vlaznou vodou s neutralnym umyvacim pripravkom, aby ste odstranili
typicky pach Uplne nového vyrobku. Potom spotrebi¢ dokladne vysuste.

DOLEZITE !
Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani brusne prasky, pretoze by mohlo déjst
k poskodeniu povrchovej Upravy.

Nastavenie teploty

Pripojte Vas spotrebi¢ do siete. Vnutorna
teplota je riadena termostatom - existuje 8
moznosti jeho nastavenia:

*1: nastavenie na najvysSiu teplotu;

*7: nastavenie na najnizsiu teplotu;

*0: chladni¢ka je vypnuta.

Pristroj nemusi dosahovat prednastavenych
hodnét vnutornej teploty, ak je prevadzkovany
v prili§ teplom prostredi, alebo ak su dvere
otvarané prili§ ¢asto.
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Odporucené nastavenie teploty

Teplota okolia

Nastavenie

TeplejSia
(29 °C a viac)

Normalna
(21°C-28°C)

nastavte na 3-5

ChladnejSia
(20 °C a menej)

o

3
7 1
0

nastavte na 2-5

Dopad na skladovanie potravin

Doba skladovatelnosti sa mbze pri inom nastaveni spotrebica znizit.
NajlepSia doba skladovania v chladni¢ke s odporu¢enym nastavenim je nasledujuca:

Potravina

Doba

skladovatelnosti

Ako a kde skladovat

zelenina a ovocie 1 tyzden z4suvka na zeleninu
.. . zabalte do folie, vrecka alebo krabi¢ky na
maso a ryby 2-3 dni . ; S
maso a skladujte na sklenenej polici
Cerstvy syr 3-4 dni priehradka dveri
maslo a margarin 1 tyzden priehradka dveri

balené potraviny
napr. jogurt, mlieko

treby vyrobcu

podla datumu spo-

priehradka dveri

vajcia

1 mesiac

priehradka dveri pre vajcia

varené jedlo

2 dni

vSetky police
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NajlepsSia doba skladovania v mrazni¢ke s odporu¢enym nastavenim je nasledujuca:

plastového poharika

Dizka Dizka rozmrazovania
Ryby a mdso Priprava skladovania | pri izbovej teplote
(mesiace) (hodiny)
Hovadzi stejk Zabalené na zmrazenie 6-10 1-2
v primeranych porciach
Jahiiacie méso Zabalené na zmrazenie 6-8 1-2
v primeranych porciach
Telacie pe€ené maso Zabglene n'a zmrazgnle 6-10 1-2
v primeranych porciach
Telacie kocky Na malé kusky 6-10 1-2
Ovcie kocky Na kusky 4-8 2-3
Mleté maso V primeranych porciach, 1-3 2-3
zabalené bez okorenenia
Drobky (kus) Na kusky 1-3 1-2
Jaternice/salama Musia byt “a bavlgne a Do rozmrazenia
vtedy, ak su v Crievku
Kura a moriak Zabalene na zmrazenie v 7-8 10-12
primeranych porciach
Hus/kacka Zabglene n’a zmraz.e’nle \Y 48 10
primeranych porciach
Jelefi/zajac/diviak Porcie po 2,5 kg a bez 9-12 10-12
kosti
(S|2tC:|L<erJ]VC|>(C;naorF ysbeaver- ; 2 Kym sa dobre
FI’(, Stk por, Mala by sa umyt a vysusit nerozmrazi
ska stuka, sumec) po detailnom vycisteni
Stihle ryby (morsky zvnUtra a odstraneni .
ostriez, kambala Supin, chvosta, hlavy 4-8 Kym sa dobr’e
L . . nerozmrazi
velka, platyz) a mala by sa narezat
. . i h, kde je to
Tuéné ryby (tuniak na miestach, ks .
bonito, makrela, potrebné. 2-4 Kym sa dobre
P nerozmrazi
lufara drava, sardela)
Kérovee Ocistené ’av vlozené 4-6 Kym sa dobr’e
do sackov nerozmrazi
Vo svojom baleni, vo Kym sa dobre
Kaviar vntri hlinikového alebo 2-3 y ,
) s nerozmrazi
plastového poharika
V slanej vode, vo vnutri Kym sa dobre
Slimak hlinikového alebo 3 y

nerozmrazi
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Dizka Dizka rozmrazovania
Zelenina a ovocie Priprava skladovania pri izbovej teplote
(mesiace) (hodiny)
Odstrarite listy, rozdelte
jadro na Casti a nechaj- Lze pousit
Karfiol te ho odstat vo vode, v 10-12 bot: N
. ) < ve zmrazené formé
ktorej je malé mnozstvo
citrénu
Zelené fazule, Umyte ich a narezte na Lze pouzit
. L 10-13 . .
francuzske fazule malé kusky. ve zmrazené formé
Hrasok Olupte ho a umyte 12 Lzevpou’zn .
ve zmrazené formé
Hriby a &pargla Umyte |ch'a r)arezte na 6-9 Lzevpou'zn )
malé kusky ve zmrazené formé
Kel Vycisteny 6-8 2
. Po umyti narezte na . .
Baklazan kiisky s hrdbkou 2 cm 10-12 Platky oddélte
Ocistite ju a zabalte ju Lze pousit
Kukurica so Sulkom alebo len ako 12 Jpou .
. ve zmrazené formé
zrna
Mrkva Odistite ju a narezte na 12 Lzevpoqzn }
platky ve zmrazené formé
Odstrarite stonku, Lze pousit
Korenie rozdefte na dve Casti a 8-10 Jpou .
: ve zmrazené formé
oddelte semienka
Spenat Umyvany 6-9 2
Jablko a hruska Naporcujte ich, pricom 8-10 (v chladnicce) 5
odstrante jadernik
\ . Rozdelte ich na polovic¢ky .
Marhula a broskyna a odstrarite késtku 4-6 (v chladnicce) 4
Jahody a maliny Umyte ich a ocistite 8-12 2
. . V pohariku s pridanim
Varené ovocie 10 % cukru 12 4
Slivky, &eredne, visne | UMYte ich a odstrarite 8-12 5.7

stonky
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Dizka Dizka rozmrazovania Trvanl :
. . . rvanie rozmrazovania
skladovania pri izbovej teplote v réire (mingty)
(mesiace) (hodiny) y
Chlieb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Pecivo 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Kola¢ 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Ovocna torta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Zmrazovanie Cerstvych potravin

» Mraziaci oddiel je vhodny na zmrazovanie Cerstvych potravin a ukladanie zmrazenych
a hlboko zmrazenych potravin na diht dobu.

« Cerstvé potraviny, ktoré maju byt zmrazené, viozte do spodného oddielu (ak spotrebid
v mrazni¢ke obsahuje viac ako jeden oddiel).

» Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené na typovom
Stitku.

Ukladanie mrazenych potravin

Pri prvom spusteni alebo po dlhSej dobe, ked nebol spotrebi¢ v prevadzke, ho ponechajte
bezat v super mraziacom rezime (ak je tento rezim k dispozicii na VaSom spotrebici).

DOLEZITE!

V pripade nechceného rozmrazenia, napriklad ak doslo k vypadku pradu po dlhSiu
dobu, nez je uvedené v tabulke technickych charakteristik (vid. ,Doba skladovania pri
poruche®...), treba rozmrazené potraviny rychlo skonzumovat alebo ihned’ uvarit, a az

potom znova zmrazit (po uvareni).

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené potraviny mozno pred pouzitim nechat rozmrazit v chladnic¢ke alebo pri
izbovej teplote, podla toho, kolko ¢asu mate k dispozicii. Malé kusy mozno zacat tepelne
upravovat aj mrazené, ihned po vybrati z mraznicky. V takom pripade potrva tepelna uprava
dihsie.

Ladové kocky

Tento spotrebi€ mozno vybavit jednym alebo viacerymi tacky na vyrobu ladovych kociek.

PrisluSenstvo

Odnimatelné police
» Steny chladni¢ky su vybavené radom vystupkov, takze police mozno
umiestnit podla vlastného Zelania.
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Umiestnenie dverovych priehradiek

» Aby bolo mozné ukladat balenie potravin réznych vefkosti, mozZno dverné
priehradky vybrat. Postupujte pritom nasledovne: postupne
priehradku posuvajte v smere Sipok, kym sa neuvolni.

Uzito¢né rady a tipy

» Aby ste zmrazovaci proces €o najlepSie vyuzili, uvadzame niekolko dblezitych pokynov:

» Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené na typovom
Stitku.

» Proces zmrazovania trva 24 hodin. PocCas tejto doby nepridavajte ku zmrazeniu dalSie
potraviny.

» Zmrazujte len kvalitné Cerstvé a dokladne ocCistené potraviny.

 Pripravujte potraviny v malych porciach, aby ich bolo mozné rychlo a kompletne zmrazit
a neskor rozmrazit len potrebné mnozstvo.

» Potraviny zabalte do alobalu alebo igelitu a uistite sa, Zze balenie je vzduchotesné.

» Zabrante tomu, aby sa Cerstve, doteraz nemrazené potraviny, dotykali uz zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvyseniu ich teploty.

» Netuéné potraviny mozno uchovavat lepSie a dlhSie ako tu¢né; sol skracuje trvanlivost
potravin.

» Lad konzumovany ihned po vybrati z mraznicky méze spdsobit popalenie pokozky
mrazom.

» Odporuca sa oznacit kazdy jednotlivy mrazeny kus datumom, aby ste mali prehlad o
Case uskladnenia.

Pokyny pre skladovanie mrazenych potravin

» Ak chcete mrazni¢ku maximalne vyuzit, potom by ste mali zabezpecit nasledujuce:

« Uistit sa, ze kupované mrazené potraviny boli predajcom riadne skladované.

« Uistit sa, ze mrazené potraviny budu dopravené z predajne do mrazni¢ky v najkratSom
moznom case.

» Neotvarat prilis ¢asto dvere ani ich nenechavat otvorené dlhSie, nez je nevyhnutne nutné.

» Po rozmrazeni podliehaju potraviny skaze a nemozno ich znovu zmrazovat.

» Neprekracujte dobu uskladnenia uvedenu vyrobcom potravin.

Pokyny pre uchovavanie ¢erstvych potravin

* Najlepsie vysledky dosiahnete, ak budete dodrziavat nasledujuce pravidla:

* Nedavajte do chladnicky teplé potraviny ani vyparujuce sa tekutiny.

» Potraviny zakryvajte a balte, najma ak maju silna vénu.

» Pripravené potraviny (vSetky druhy): zabalte do polyetylénovych vreciek a ukladajte ich
na sklenené police nad oddielom pre zeleninu.

* Z bezpec€nostnych dévodov tymto spésobom ukladajte potraviny maximalne jeden az dva
dni.

» Varené potraviny, studené jedla, atd.: treba ich zakryt a mozno ich skladovat na
ktorejkolvek polici.

» Ovocie a zelenina: treba ich dokladne ocistit a ulozit do uréeného osobitného oddielu
(spodného Supliku v chladnicke).
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Odporucané umiestnenie jednotlivych typov potravin
do réznych oddeleni / priehradiek spotrebice

Oddelenie / priehradka spotrebice Typ potraviny

* Potraviny s prirodnymi konzervaénymi latkami,
ako su dzemy, dzusy, napoje, koreniny.
* Neskladujte potraviny podliehajuce skaze

Dvere nebo dverné priehradky
chladnicky

* Ovocie, bylinky a zelenina by mali byt umiestnené
oddelene v zasuvke na ovocie a zeleninu.

Zasuvka pro ovocie a zeleninu * Neskladuijte v chladni¢ke banany, cibulu, zemiaky,

ceshak
Spodna polica v chladni¢ke
(eventuélne zasuvka na Cerstve * Surové maso, hydina, ryby - pre kratkodobé
maso, hydinu, ryby - ak je skladovanie
v spotrebici pritomna)
Stredna polica v chladnicke * MlieCne vyrobky, vajcia

* Potraviny, ktoré nepotrebuju varenie, ako su
Horna polica v chladnicke potraviny pripravené na priamu konzumaciu,

lahédky, vratane otvorenych balenie tychto potravin.

Odporucané umiestnenie jednotlivych typov potravin na dilhodobé skladovanie
do réznych oddeleni / priehradok mrazni¢ky (ak je sucastou vasho spotrebica,
s prihliadnutim ku skutoénému poctu zasuviek / polic v mraznicke):

Oddelenie / priehradka spotrebice Typ potraviny

Spodna zasuvka , polica maso, hydina, ryby

Stredna zasuvka , polica mrazena zelenina, hranolky

Horna zasuvka / polica zmrzlina, mrazené ovocie, mrazené pecivo
Cistenie

Z hygienickych dévodov je potrebné vnutorné priestory chladnic¢ky vratane vnutorného
prisluSenstva pravidelne Cistit.

é UPOZORNENIE! )
Pri Cisteni nesmie byt spotrebic pripojeny k sieti. Hrozi Uraz elektrickym prudom! Pred
Cistenim spotrebic vypnite a odpojte zastréku zo siete, alebo vypnite isti¢ alebo poistky.
Nikdy spotrebi¢ necistite parnym cCisticom. Na elektrickych komponentoch méze konden-
zovat vlhkost. Horuce pary mézu spdsobit poSkodenie plastovych €asti. Pred vratenim
\_ do servisu musi byt spotrebi¢ suchy.

J
- DOLEZITE ! )
Eterické oleje a organické rozpustadla mézu poskodit plastové ¢asti, napr. Citrénovy

dzus alebo stava z pomarancovych Supiek, kyselina maslova alebo distidla obsahujuce
\_ kyselinu octovu. )

» Zabrante tomu, aby sa tieto latky dostali do kontaktu so su¢astami spotrebica.

* Nepouzivajte brusne Cistidla.

« Ak mrazené potraviny vyberiete z mraznicky, skladujte ich na studenom mieste,
dobre prikryté.
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» Vypnite spotrebi€ a vytiahnite zastréku zo siete alebo vypnite isti€ alebo poistky.

» Spotrebi¢ a vnutorné prislusenstvo ¢istite tkaninou a vlaznou vodou. Po ¢isteni vodu
utrite a v8etko vytrite dosucha.

» Po uplnom vysus$eni uvedte spotrebi€ znovu do prevadzky.

Cistenie odvodiovacieho otvoru

» Aby nedochadzalo k zaplavovaniu chladni¢ky po rozmrazovani vodou,
pravidelne Cistite odvodfiovaci otvor na zadnej stene. Na Cistenie
pouzite Cisti¢ podla obrazku.

Vymena svietidla

» Vnutorné osvetlenie je typu LED. Ak ho chcete vymenit, kontaktujte prosim
kvalifikovaného technika.

Odmrazovanie mraznicky

Mraziaci oddiel sa postupom €asu pokryje namrazou. Namrazu treba odstrarfiovat. Na

odstranenie namrazy z vyparnika nikdy nepouZzivajte ostré kovové predmety, pretoze by

ste ho mohli poskodit. Ak je vSak lad na vnutornej izolacii prili§ tuény, vykonajte kompletné

odmrazenie, a to nasledovne:

» Odpojte spotrebi¢ zo siete.

* Vlyberte ulozené potraviny, zabalte ich do niekolkych vrstiev novin a uloZte ich na
chladnom mieste.

* Nechajte dvere otvorené a pod spotrebi¢ umiestnite nadobu na zachytenie rozmrazenej vody.

* Po skonCeni odmrazovania dékladne vysuste vnutro chladnicky.

» Zapojte spotrebi¢ opat do zasuvky.

V. RIESENIE PROBLEMOV

4 UPOZORNENIE! N
Ako zacnete riesit akykolvek problém so spotrebi¢om, odpojte ho
z elektrickej siete. Problémy, ktoré nie st uvedené v tomto navode, méze riesit len kvali-

\_ fikovany elektrikar alebo povolana osoba. J
é DOLEZITE! N
Pocas beznej prevadzky su pocut r6zne zvuky (z kompresora, z cirkulacie chladiva).

\_ Tieto zvuky nie su dévodom na reklamaciu! )

Problém Mozna pri¢ina Riesenie
Gombik regulacie teploty je | Nastavenim gombika na inu
nastaveny na hodnotu "0". hodnotu zapnete spotrebi€.

Sietova zastrcka nie je
zapojena alebo je uvolnena.
Poistka sa spalila alebo je Skontrolujte poistku a v pripade
chybna (je vypnuty istic). nutnosti ju vymerite (zapnite istic).
Poruchu elektrickej siete musi
opravit elektrikar.

Zapojte siefovu zastréku

Spotrebi¢ nefunguje.

Zasuvka je chybna.
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Problém Mozna pri¢ina RieSenie

Pozrite sa do Casti zaoberajlcej

Teplota nie je spravne e .
sa pociatonym nastavenim

nastavené. teploty.

Dvere boli dIhsi ¢as Dvere otvarajte len po
Potraviny su prili§ otvorené. nevyhnutne nutni dobu.
teplé. Poc¢as poslednych 24 h bolo

Nastavte regulator teploty

do spotrebica viozené velké M i
docCasne na nizSiu teplotu.

mnozstvo teplych potravin.

Spotrebi€ je blizko zdroja Pozri ¢ast zaoberajuca sa
tepla. miestom instalacie.
Spotrebi¢ chladi prili§ | Teplota je nastavena na pfili§ | Nastavte gombik regulacie teploty
silno. nizkou hodnotu. docasne na vysSiu teplotu.
Spotrebi¢ nestoji rovno. Upravte nastavenie noziciek.

Spotrebi¢ sa dotyka steny

alebo injch predmetov. Mierne spotrebi¢ posurite.

Nezvyklé zvuky. Niektora &ast zadnej strany
spotrebi¢a, napriklad
potrubia, sa dotyka inej Casti

AK je to potrebné, opatrne
prisludnu Cast odklonite tak, aby
sa ni¢oho nedotykala.

alebo steny.
Voda na podlahe. Odvodriovacie otvor je upchaty. | Pozri ¢ast tykajucu sa Cistenia.
Boc¢na stena je tepla V paneli je kondenzator. Ide o0 normalny jav.

Ak sa porucha objavi znovu, kontaktujte servisné stredisko.

VI. TECHNICKE DATA

Technické informacie sa nachadzaju na Typovom Stitku vo vnutri spotrebica (eventualne
na jeho zadnej strane) a na energetickom $titku.

.Informacny list* a ,Navod na pouzitie* najdete k stiahnutiu na strankach: www.eta.sk.
QR kod na energetickom Stitku dodanom so spotrebi€om, poskytuje webovy odkaz na
informacie tykajuce sa Specifikacie tohto spotrebi¢a v EU EPREL databaze.
Uschovaijte energeticky Stitok spolo€ne s uzivatelskou priru¢kou a vSetkymi ostatnymi
dokumentmi dodanymi s tymto spotrebi€om. Rovnaké informacie v EPREL databaze
je tiez mozné n4jst pomocou odkazu: https://eprel.ec.europa.eu

Nazov modelu (&islo produktu) najdete na Typovom Stitku spotrebica, a tiez na
energetickom Stitku dodanom so spotrebi¢om.

Vlyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz
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VIl. STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

» Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

* Pri kontaktovani naSho autorizovaného servisu alebo informacnej linky sa uistite, ze
mate k dispozicii nasledujuce udaje: Nazov modelu (&islo produktu) a sériove &islo (SN).

» Tieto informacie mdzete najst na Typovom $titku (eventualne na samostatnom Stitku
v jeho blizkosti).

» Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

* Originalne nahradné diely pre vybrané konkrétne sucasti vyrobku su k dispozicii minimalne
7 alebo 10 rokov (v zavislosti na type sucasti) od uvedenia posledného kusu spotrebica na trh.

* Vyhradzujeme si pravo na pripadné zmeny a chyby v navode na pouzitie.

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo tdrzbu, ktora
vyzaduje zasah do vnutornych Casti spotrebi¢a, musi vykonat
iba Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu
zanika pravo na opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na
infolinke +420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
Informacie k reklamacii a oprave vyrobkov alebo nakupu
nahradnych dielov najdete na strankach www.eta.cz/servis-eu.
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EN - Fridge

eta 253090040E, 253190030E, 253290020E

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before
installing and first using the appliance, read this user manual
carefully, including its hints and warnings. To avoid unnecessary
mistakes and accidents, it is important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its operation and
safety features. Save these instructions and make sure that they
remain with the appliance if it is moved or sold, so that everyone
using it through its life will be properly informed on appliance use
and safety.

For the safety of life and property keep the precautions of these
user’s instructions as the manufacturer is not responsible for
damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given super vision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload
refrigerating appliances.

Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are aged from 8 years and above and supervised.
Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.
If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket,
cut the connection cable (as close to the appliance as you can)
and remove the door to prevent playing children to suffer electric
shock or to close themselves into it.

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an
older appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be
sure to make that spring lack unusable before you discard the
old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for
a child.
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General safety

4 WARNING! R
Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

N\ J
4 WARNING! )
Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the

\_ manufacturer. )
WARNING!
Do not damage the refrigerant circuit.
4 WARNING! )

Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers)
inside of refrigerating appliances, unless they are approved for

_ this purpose by the manufacture. )
4 WARNING! )
Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of
time because it could be very hot. V
(S J
4 WARNING! )

When positioning the appliance, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

(S J
4 WARNING! R
Do not locate multiple portable socket-outlets orportable power
\_ suppliers at the rear of the appliance. )

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with
a flammable propellant in this appliance.

* The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the
refrigerant circuit of the appliance, a natural gas with a high level
of environmental compatibility, which is nevertheless flammable.

» During transportation and installation of the appliance, be certain
that none of the components of the refrigerant circuit become
damaged.

- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated
 ltis dangerous to alter the specifications or modify this product in
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any way. Any damage to the cord may cause a short circuit, fire
and/or electric shock.

» This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments
- farm houses and by clients in hotels, motels and other

residential type environments;

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

4 WARNING! h

Any electrical components(plug, power cord, compressor and etc.)
must be replaced by a certified service agent or qualified service
_ personnel. )
4 WARNING! A
The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp
bulb” usable only with the appliance supplied. This “special use
\_ lamp” is not usable for domestic lighting." )

* Power cord must not be lengthened.

* Make sure that the power plug is not squashed or damaged by
the back of the appliance. A squashed or damaged power plug
may overheat and cause a fire.

» Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

* Do not pull the mains cable.

+ If the power plug socket is loose, do not insert the power plug.
There is a risk of electric shock or fire.

* You must not operate the appliance without the lamp.1)

» This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer compartment if
you hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or
frost/freezer burns.

* Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Daily use

Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.?
Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food,
manufactures instructions.?
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» Appliance s manufactures storage recommendations should be
strictly adhered to. Refer to relevant instructions.

* Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer
compartment as it creates pressure on the container, which may
cause it to explode, resulting in damage to the appliance.

* Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the
appliance. ?

To avoid contamination of food, please respect following instructions:

* Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

* Clean regularly surfaces, that can come into contact with food
and accessible drainage systems.

» Clean water tanks, if they have not been used for 48 h, flush the
water system connected to a water supply, if water has not been
drawn for 5 days (if they are presented in the appliance).

» Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator,
so that it is not in contact with or drip onto other food.

+ Two-star frozen-food compartments (if they are presented in
the appliance) are suitable for storing pre-frozen food, storing or
makng ice cream and making ice cubes.

* One-, two- and three-star compartments (if they are presented in
theAppliance) are not suitable for freezing of fresh food.

 If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch
off, defrost, clean, dry, and leave the door open to prevent mould
developing within the appliance.

Careand cleaning

» Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the
mains plug from the mains socket.

* Do not clean the appliance with metal objects.

* Do not use sharp objects to remove frost from the appliance.
Use a plastic scraper. ?

* Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water.
If necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water will
collect in te bottom of the appliance.

" If there is a light in the compartment.
2 If there is a freezer compartment.
% If there is a fresh-food storage compartment.
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Installation

IMPORTANT!
For electrical connection carefully follow the instructions given
in specific paragraphs.

* Unpack the appliance and check if there are damages on it.

Do not connect the appliance if it is damaged. Report possible
damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

» ltis advisable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the oil to flow back in the compressor.

* Adequate air circulation should be around the appliance, lacking
this leads to overheating. To achieve sufficient ventilation follow
the instructions relevant to installation.

» Wherever possible the spacers of the product should be against
a wall to avoid touching or catching warm parts (compressor,
condenser) to prevent possible burn.

» The appliance must not be located close to radiators or cookers.

* Make sure that the mains plug is accessible after the installation
of the appliance.

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas
A to avoid fire or injury of electric current. Always turn off the

product when you don’t use it or before a revision. There
aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is
under a dangerous tention.

Service
* Any electrical work required to do the servicing of the appliance

should be carried outby a qualified electrician or competent person.

» This product must be serviced by an authorized Service Center,
and only genuine spare parts must be used.

Energysaving

Don’t put hot food in the appliance;

Don’t pack food close together as this prevents air circulating;
Make sure food don’t touch the back of the compartment(s);
If electricity goes off, don’t open the door(s);

Don’t open the door(s) frequently;

Don'’t keep the door(s) open for too long time;
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« Don't set the thermostat on exceeding cold temperatures;
» All drawers, shelves and door compartments should be placed in
their position for the lowest possible energy consumption.

Environment Protection

This appliance does not contain gasses which could damage

the ozone layer, in either its refrigerant circuit or insulation
materials. The appliance shall not be discarded together with the
urban refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable
gases: the appliance shall be disposed according to the appliance
regulations to obtain from your local authorities. Avoid damaging the
cooling unit, especially the heat exchanger. The materials used on
this appliance marked by the symbol /} are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging indicates that
this product may not be treated as household waste. Instead
it should be taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

Packaging materials

The materials with the symbol /) are recyclable. Dispose the
packaging in a suitable collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

WARNING! During using, service and disposal the appliance,

please pay attention to symbol similar as left side, which is

located on rear of appliance (rear panel or compressor) and
with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be
far away fire source during using, service and disposal.
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IIl. OVERVIEW
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Note: Above picture is for reference only. Real appliance may be a little bit different.

1. Switch 8. Top drawer

2. Lamp and temperature control knob 9. Bottom drawer

3. Glass shelf 10. Variety guard

4. Drain tube plug 11. Egg tray

5. Crisper glass cover 12. Middle bottle guard
6. Vegetable crisper 13. Big bottle guard

7. Crisper divider 14. Small bottle guard
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[Il. INSTALLATION
Space Requirement

» Keep enough space of door open.
» Keep at least 50mm gap at two sides.

559 mm

628 mm

1920 mm

min=50 mm

min=50 mm

min=50 mm

977 mm

1122 mm

—[ZTO(MmMO|O|T|>

130°

Leveling the unit

» To do this adjust the two leveling feet at front of the unit.
« If the unit is not level, the doors and magnetic seal alignments will not be covered properly.

Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate of the appliance. For refrigerating appliances
with climate class:
- extended temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN)
- temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C (N)
- subtropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C (ST)
- tropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 43 °C (T)
This appliance is not intended for use at altitudes exceeding 2000 m.
This device is designed for climate classes SN, N, ST or ambient temperatures of 10 - 38 ° C.
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Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators,
boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the
cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned below an overhanging
wall unit, the minimum distance between the top of the cabi-net and the wall unit must

be at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below
overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjust-able feet at the
base of the cabinet. This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in
appliance.

WARNING!
It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the
plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

» Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a qualified electrician.

» The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed.This appliance complies with the E.E.C. Directives.

V. DAILY USE

First use / cleaning the interior

» Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

IMPORTANT!
Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

Plug on your appliance. The internal
temperature is controlled by a thermostat.
There are 8 settings:

*1 is warmest setting;

*7 is coldest setting;

*0 is off.

The appliance may not operate at the correct

¥ temperature
if it is in a particularly hot or if you open the
door often.
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Temperature Setting Recommendation

Environment temperature

Thermostat setting

Warmer
(29°C and higher)

Normal
(21°C - 28°C)

Colder
(20°C and lower)

set on 2-5

Impact on food storage

Storage time may be reduced if the appliance is set up differently.
The best storage time in the refrigerator with the recommended setting follows:

Food

Maximum
storage time

How and where
to store

Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin

Meat and fish 2-3 days Wraplln plastic foil, bags, or in a meat
container and store on the glass shelf

Fresh cheese 3-4 days On the designated door shelf

Butter and margarine 1 week On the designated door shelf

and yoghurt

Bottled products e.g. milk

Until the expiry
date recommended
by the producer

On the designated door shelf

Eggs

1 month

On the designated door shelf

Cooked food

2 days

All shelves
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The best storage time in the freezer with the recommended setting follows:

Maximum . .
Storing Thawing time in
Meat and fish Preparation time room temperature
(month) L)
Steak Wrapping in a foil 6-10 1-2
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8 1-2
Veal roast Wrapping in a foil 6-10 1-2
Veal cubes In small pieces 6-10 1-2
Lamb cubes In pieces 4-8 2-3
Minced meat In pac.kages.wnhout 1-3 2-3
using spices
Giblets (pieces) In pieces 1-3 1-2
Bologpa sausage/ Sho_ulq be packaged even Until thawed
salami if it has membrane
Chicken and turkey Wrapping in a foil 7-8 10-12
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-8 10
Deer, Rabbit, Wild In 2.5 kg pprtlons 9-12 10-12
Boar and as fillets
Fresshwater fishes
(Salmon, Carp, Cra- 2 TotLhe f.u"eSt
ne, Siluroidea) After cleaning the bowels awing
- and scales of the fish,
Lean fish; bass, wash and dry it; and if 48 To the fullest
turbot, flounder . thawing
necessary, cut off the tail
Fatty fishes (Tunny, and head.
Mackarel, bluefish, 24 To the fullest
thawing
anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags 4-6 To the fullest
thawing
Caviar Inits packgge, alumlnlum 2.3 To the f_ullest
or plastic container thawing
. In salty water, aluminum To the fullest
Snails ) . 3 .
or plastic container thawing
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Maximum
Vegetables and . Storing Thawing time in room
. Preparation .
Fruits time temperature (hours)
(month)
Take the leaves apart, cut
Cauliflower the h??” into pieces, gnd 10-12 Can be used frozen
leave it in water with a little
lemon juice for a while
String beans and Wash and cut .|n.to small 10-13 Can be used frozen
beans pieces and boil in water
Beans, pea Hull and wash and boil in 12 Can be used frozen
water
Mushrooms and Wash anq cut into small 6-9 Can be used frozen
asparagus pieces.
Cabbage Cleaned and boil in water 6-8 2
Eggplant Cutto pieces (.Df 2cm after 10-12 Separate the slices
washing
Corn Clean and pack with its 12 Can be used frozen
stem or as sweet corn
Carrot Clean and. C.Ut to slices and 12 Can be used frozen
boil in water
Cut the stem, cut into two
Pepper pieces, remove the core 8-10 Can be used frozen
and boil in water
Spinach Washed and boil in water 6-9 2
Apple and pear Peel and slice 8-10 (in the fridge) 5
Apricot and Peach Cutinto two pieces and 4-6 (in the fridge) 4
remove the stone
Strawberry and Wash and hull 8-12 2
Blackberry
H 0,
Cooked fruits Adding 10 % of sugar 12 4
in the container
Plum, cherry, Wash and hull the stems 8-12 5-7
sourberry
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Maximum Thawing time in . L
. . Thawing time in oven
Storing time room temperature (minutes)

(months) (hours)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Biscuits 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Freezing fresh food

» The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen
food for a long time.

» Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment (if the appliance contains
more than one partition in the freezer).

* The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating
plate.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the
compartment let the appliance be set in super freezing mode (if available on your
appliance).

IMPORTANT!

In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer than
the value shown in the technical characteristics chart under “rising time” (see :“Time
of storage in case of the power interruption...), the defrosted food must be consumed
quickly or cooked immediately and then re-frozen (after cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the freezer compartment or
at room temperature, depending on the time available for this operation. Small pieces may
even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking will take longer.

Ice-cub
This appliance may be equipped with one or more trays for the production of ice-cubes.

Accessories

Movable shelves [
The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so that
the shelves can be positioned as desired.

Positioning the door balconies

To permit storage of food packages of various sizes, the door balconies
can be removed. To make these adjustments proceed as follows:
gradually pull the balcony in the direction of the arrows until it comes free.
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Helpful hints and tips

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:
» the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating plate;
« the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added during
this period;
+ only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;
» prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and
to make it possible subsequently to thaw only the quantity required;
» wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages
are airtight;
» do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding
a rise in temperature of the latter;
* lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;
» water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment,
can possibly cause the skin to be freeze burnt;
* it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;
« it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
to keep tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:
* Make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;
» Be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer
in the shortest possible time;
» Not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.
» Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.
» Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

» Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator

» Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour

» Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above
the vegetable drawer.

» For safety, store in this way only one or two days at the most.

» Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and may be placed
on any shelf.

 Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special
drawer (Crisper — lower drawer in the refrigerator compartment).
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Position different food in different compartments according to below table:

Refrigerator compartments Type of food
Door or balconies of fridge * Food with natural preservatives, such as jams, juices,
compartment drinks, condiments

* Do not store perishable foods

Crisper drawer (salad drawer) | * Fruit, herbs and vegetables should be placed
separately in the crisper bin
* Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the refrigerator

Fridge shelf - bottom Chiller | * Raw meat, poultry, fish (for short-term storage)
(box/drawer)

Fridge shelf - middle * Dairy products, eggs

Fridge shelf - top * Foods tha do not need cooking, such as ready-to-eat
foods, deli meats, leftovers

Recommended location of each type of food for long-term storage in different com-
partments of the freezer (if included in your appliance - and taking into account the
actual number of drawers / shelves in the freezer):

Refrigerator compartments Type of food

Bottom drawer/shelf raw meat, poultry, fish

Middle drawer/shelf frozen vegetables, chips

Top drawer/shelf ice cream, frozen fruit, frozen baked goods
Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.

[ CAUTION! )
The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical
shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or
switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam
cleaner. Moisture could accumulate in electrical components, danger of electrical shock!
Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The appliance must be dry before

\_ it is placed back into service. )
4 IMPORTANT! )
Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice
K form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid. j

* Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

* Do not use any abrasive cleaners

* Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

« Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out
the circuit breaker of fuse.

» Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After
cleaning wipe with fresh water and rub dry.

» After everything is dry place appliance back into service.
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Clean drain hole

To avoid defrost water overflowing into the fridge, periodically clean the
drain hole at back of fridge compartment. Use a cleaner to clean the hole
as showed in right picture.

Replace the lamp
The internal light is a LED type. To replace the lamp, please contact qualified technician.

Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This

should be removed. Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as

you could damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should be

carried out as fellows:

Pull out the plug from the socket;

Remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a cool place;

» Keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the
defrost water;

* When defrosting is completed, dry the interior thoroughly

Replace the plug in the power socket to run the appliance again.

V. TROUBLESHOOTING

4 CAUTION!
Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of com-

J

\_ petent person must do the troubleshooting that is not in this manual. J
4 IMPORTANT! N
There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation). These
\_ sounds are not a reason for complaint! J

Problem

Possible cause

Solution

Appliance does not
work

Temperature regulation knob is
set at number “0”.

Set the knob at other number
to switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in or
is loose.

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective
(circuit breaker is OFF).

Check fuse, replace if
necessary (switch ON the
circuit breaker).

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.
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Problem Possible cause Solution
Temperature is not properly Please look in the initial
adjusted. Temperature Setting section.
Door was open for an extended | Open the door only as long as
period. necessary.

The food is too warm. | A large quantity of warm food | Turn the temperature
was placed in the appliance regulation to a colder setting
within the last 24 hours. temporarily.
The appliance is near a heat Please look in the installation
source. location section.
. Turn the temperature
Appliance cools too . .
much Temperature is set too cold. regl_JIatlon knob t_o a warmer
setting temporarily.
Appliance is not level. Re-adjust the feet.
The apptance s louching e | \ove the appiiance siighly.
Unusual noises A component, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is If necessary, carefully bend
touching another part of the the component out of the way.
appliance or the wall.
Water on the floor Water drain hole is blocked. See the Cleaning section.
Side panel is hot Condenser is inside the panel. | It's normal.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.

VI. TECHNICAL DATA

» Technical information can be found on the type plate inside the appliance
(or on its back side) and on the energy label.

» “Information Sheet” and “Directions for Use” can be downloaded at:
www.etasince1943.com.

* QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to
information concerning the specification of this appliance in the EU EPREL database.

« Keep the energy label together with user manual and all other documentation supplied
with this appliance.

» The same information in the EPREL database can also be found at:
https: /leprel.ec.europa.eu

» The model name (product number) can be found on the type plate of the appliance
and also on the energy label supplied with the appliance.

» We reserve the right to change technical specifications.

EN - 55

EN



EN
VII. CUSTOMER CARE AND SERVICE

» Always use original spare parts.

* When contacting our authorised service or information line, make sure you have the
following information available: the model name (product number) and serial number (SN).

» This information can be found on the type plate (or on a separate label near it).

» The manufacturer reserves the right for change without prior notice.

« Original spare parts for particular selected components of the product are available
at least 7 or 10 years from the launch of the last piece of the appliance on the market
(depending on the type of the component).

» We reserve the right to make changes and correct errors in the user manual.

More extensive maintenance or maintenance requiring
intervention in the inner parts of the appliance must be carried out
by professional service! Failure to comply with the instructions of
the manufacturer will lead to expiration of the right to repair!

For more information regarding service and purchase of spare
parts, visit our website www.etasince1943.com

The information regarding warranty and product repairs you can find
on the website www.eta.cz/servis-eu.
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HU - Hiitészekrény

eta 253090040E, 253190030E, 253290020E

* A biztonsagos Uzemeltetés és a balesetmentes telepités
érdekében figyelmesen olvassa el a jelen hasznalati utmutatét,
illetve az ebben talalhatd biztonsagi eléirasokat €s hasznalati
tanacsokat. A hibas uzemeltetés, a balesetek, tovabba az
anyagi karok megel6zése érdekében fontos, hogy a késztiléket
hasznalé személyek is ismerjék a hasznalati és biztonsagi
utasitasokat. A hasznalati utmutatét 6rizze meg, és lehetdleg
a készulék kozelében tarolja, illetve ha a készlléket eladja, akkor
a hasznalati utmutatét is adja at a vevének.

* A gyartdé nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszerl
hasznalatbdl, a hasznalati utmutatdban leirtaktol eltérd
uzemeltetésbdl, a biztonsagi elbirasok be nem tartasabdl
szarmazd anyagi karokért és személyi sérulésekért.

Gyerekek és magatehetetlen személyek biztonsaga

* A készuléket 8 évnél idésebb gyerekek, idbs, testi és szellemi
fogyatékos személyek, illetve a készulék hasznalatat nem ismerd
és hasonld készulék Uzemeltetéseinek a tapasztalataival nem
rendelkez6 személyek csak a készulék hasznalati utmutatéjat
ismer6 és a készllék hasznalataért felelésséget vallalé személy
felugyelete mellett hasznalhatjak.

+ A 3 és 8 év kozotti gyermekek betolthetik, majd kirakodhatjak az
élelmiszereket hiitbberendezésekbdl.

* Ne engedje, hogy gyerekek a készulékkel jatszanak.

» A készlléket 8 évnél fiatalabb gyerekek felnétt személy
felugyelete mellett sem tisztithatjak.

* A csomagoldanyagokat (kllénésen a mlanyag félia zsakokat és
zacskokat) gyerekektdl elzart helyen tarolja.

* Ha a készuléket mar nem kivanja hasznalni és azt
megsemmisitéshez késziti el6, akkor a haldzati vezetéket vagja
le (a készllékhez minél kdzelebb), valamint az ajtét is szerelje le.
Ezzel megelbzheti a véletlen aramutéseket, valamint a gyerekek
nem tudjak magukra zarni az ajtét.

* Amennyiben ez a készulék olyan régi készuléket fog
helyettesiteni, amelynek reteszes zarja, vagy zarhat6 fedele van,
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akkor a regi készulekbdl a reteszes zart ki kell szerelni, vagy
az ajtot (fedelet) le kell szerelni. Ezzel megel6zheti, hogy a régi
készulék ne legyen halalos csapda a jatszé gyerekeknek.

Altalanos biztonsagi informaciok
4 FIGYELMEZTETES! )

Biztositsa a készulék korul a levegd szabad aramlasat, akkor is,
ha a készUlléket butorba épiti be.

= J
e N

FIGYELMEZTETES!
A fagyaszto kiolvasztasa soran ne hasznaljon olyan eszk6zoket
a jég eltavolitasahoz, amelyeket nem a gyarto ajanlott.

Ne okozzon sérulést a.

N Y,
[ FIGYELMEZTETES! ]
e N

FIGYELMEZTETES!
A hltészekrénybe ne tegyen be elektromos mikodtetési
készulékeket (pl. fagylaltgépet), illetve csak akkor,

_ ha ezt a hiitészekrény gyartdja elézetesen )
4 FIGYELMEZTETES! )
Ne érintse meg az izzd, ha az hosszabb ideje vilagit, mert az izz6
\_ meleg lehet.” )
4 FIGYELEM! R
A készulek elhelyezésekor ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne
séruljon meg és ne séruljon meg.

(S J
4 FIGYELEM! R
Ne helyezzen tobb foglalatot vagy hordozhato tapegységet
\_ (b6vitményt) a készulék hatulja moge. )

+ A készulékben ne taroljon gyulékony és robbanékony anyagokat
(pl. gyulékony hajtogazzal toltott sprayt).

* A készUlék szallitdsa utan és a telepités el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy a hitékort nem érte-e sérulés.
- A készulék kozelében nyilt langot és gyulékony anyagokat ne hasznaljon.
- A helyiségét, ahol a készuléket hasznalja, id6kozonkeént szellbztesse ki.

+ A készuléket atalakitani vagy megvaltoztatni tilos. A sérult
halézati vezeték aramutést, zarlatot vagy akar tuzet is okozhat.
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* A készuléket haztartasokban, illetve a kovetkezd helyeken lehet
hasznalni:
- konyhak, irodai és egyéb munkahelyi kiskonyhak,
- mezbgazdasagi uzemek, szallodak, panziok és mas lakdjellegi
helyiségek,
- egyéb szallashelyek, reggelizési lehetbséggel,
- étkez6k és kdzos konyhak (kivéve a kiskereskedelmi Uzleteket).

4 FIGYELMEZTETES! R
Az aramutések és a tuzek elkerulése érdekében a seérult
halézati vezetéket, kompresszort stb. csak markaszerviz, vagy
hitészekrény szerel6 szakember cserélheti ki.

(S J
4 FIGYELMEZTETES! )
A készulékben talalhato izzé ,specialis hasznalatra” készult,
ezt az izz6t csak ebben a készulékben lehet hasznalni. Ezt
a ,specialis hasznalatra” készllt izzét nem lehet a haztartasban
\_ mas lampakba beszerelni és vilagitasra hasznalni." )

* A haldzati vezetéket meghosszabbitani tilos.
* A készuléket nem szabad az elektromos aljzatnak nyomni, mert

a csatlakozédugo sérulést okozhat az aljzatban. A sértlt aljzat
tuzet, zarlatot vagy aramutést okozhat.

» A készuléket ugy kell elhelyezni, hogy a fali aljzathoz barmikor
hozza lehessen férni.

* A csatlakozédugét a halézati vezetéknél megfogva az aljzatbdl
kihuzni tilos.

* A sérult vagy laza aljzat tuzet, zarlatot vagy aramutést okozhat.
llyen aljzathoz nem szabad csatlakoztatni a készuléket.

» A készllékbdl az izzét kivenni és a készuléket igy Uizemeltetni tilos."

* A készulék nehéz. A készulék mozgatasat ovatosan és
korultekintéen kell végrehajtani.Ha a keze nedves vagy vizes, akkor
a fagyasztébal kivett élelmiszer alapanyagokat ne érintse meg, mert
fagyasi sérulést szenvedhet.

* A készuléket ne tegye ki kozvetlen napsutés hatasanak.

Mindennapi hasznalat

* Az élelmiszereket ne tegye kozvetlenul a hitészekrény miianyag
alkatrészeire.

* Az élelmiszerek nem érhetnek neki a készulék hatso falanak.

* A fagyasztas utan felengedett élelmiszereket ismét
megfagyasztani tilos.
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A csomagolt és fagyasztott élelmiszereket a csomagolason
feltlintetett modon tarolja. 2

Az élelmiszerek tarolasi el6irasait tartsa be. Lasd

a csomagolason talalhat6 utasitasokat.

A fagyasztoba ne tegyen be szénsavas italokat, mert a nyomas
szétrepeszti a palackok falat, ami sérliléshez vagy anyagi
karokhoz vezethet. 2

A fagyasztobal kivett fagylaltot ne fogyassza el azonnal, mert
a fagylalt fagyasi sériléseket okozhat. ?

A fagyasztoba csomagolatlan élelmiszereket tarolni és betenni
tilos! 2

Az élelmiszer-szennyez6dés megel6zése érdekében kdvesse
az alabbi utmutatasokat:

Az ajtd kinyitasa hosszu ideig jelentésen megndvelheti

a hémérsékletet a készulékhazakban.

Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerrel érintkezésbe kerul6
felUleteket és a rendelkezésre all6 vizelvezet6 rendszereket.
Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha azokat 48 6ran keresztul nem
hasznaljak, akkor Oblitse le a vizellatd rendszert, ha a vizet nem
pumpaltak 5 napig (ha a készllékben vannak feltlintetve).

A nyers hust és a halat megfelel6 taroloedényben kell tarolni
hiatészekrényben, hogy ne érintkezzenek mas élelmiszerekkel.
A kétcsillagos fagyasztott élelmiszer-rekeszek (ha a készulékben
vannak feltintetve) alkalmasak az el6fagyasztott élelmiszerek
tarolasara, fagylalt tarolasara vagy készitésére, valamint
jégkockak készitésére.

Egy-, két- és haromcsillagos rekeszek (ha a készllékben vannak
feltintetve) nem alkalmasak friss élelmiszerek fagyasztasara.
Ha a hitéberendezés hosszabb ideig Ures marad, kapcsolja

ki, leolvasztja, tisztitsa meg, szaritsa meg és hagyja nyitva az
ajtét, hogy megakadalyozza a szerszam kialakulasat a készulék
belsejében.

Apolas és karbantartas

A karbantartas megkezdése el6tt a csatlakozédugdt huzza ki
a fali aljzatbal.

A készuléket fém targyakkal ne tisztitsa.

A jeget nem szabad éles eszkdzOkkel kaparni. Ehhez

a munkahoz csak mdanyag kaparét hasznaljon. 2
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* A vizelvezetd csatornat rendszeresen ellendrizze le. Ha
szUkséges, akkor tisztitsa ki. Ha a vizelvezet6 csatorna
eltdmdodik, akkor a késziilék aljan gydlik 0ssze a viz. ¥

" Ha a készllékben lampa van.
2 Ha a készulék rendelkezik fagyasztéval.
¥ Ha a készlilékben van friss élelmiszer rekesz.

Telepités

FONTOS!
Az elektromos bekotést a vonatkozd szabvanyok és elGirasok
szerint kell végrehajtani.

» A készuléket csomagolja ki és ellenérizze le, hogy a szallitas
soran nem sérult-e meg. Ha sérulést észlel, akkor a készuléket
ne telepitse. A sérllést azonnal jelentse be a vasarlas helyén.
llyen esetben a csomagolast ne dobja ki.

+ A készulék bekapcsolasaval varjon legalabb 4 érat, hogy
a hitéfolyadék a kompresszorba tudjon folyni.

» A készulék korul (felll és korbe), hagyjon szabad helyet a levegd
megfelel6 aramlasahoz és a készulék hiléséhez. A megfelel6
szellbztetés és h(ités érdekében tartsa be a telepitési eldirasokat.

* Amennyiben lehetséges, akkor a készulék hatuljaba csavarozza
be a tavtartokat, amelyek megakadalyozzak, hogy a készuléket
teljesen a falnak nyomja. A falnak nyomott hitéracs, kompresszor,

kondenzator stb. nem fog megfeleld modon hdlni a hasznalat soran.

+ A készuléket ne telepitse radiator vagy tlizhely kdzelébe.
* A készuléket jol hozzaférhet6 haldzati aljzathoz csatlakoztassa.’

Figyelem: tiz vagy aramutés elkerllése érdekében ne tegye
A ki a készlléket es6 vagy nedvesség hatasanak. hasznalaton

kivul vagy javitas el6tt mindig huzza ki a késziléket az
elektromos halézatbdl. a készilék nem tartalmaz a felhasznalé altal
javithato alkatrészeket. mindig forduljon szakszervizhez. a készllék
veszélyes feszlltség alatt van.

Szerviz

* A készuléken elektromos szerelési vagy javitasi munkakat csak
markaszerviz vagy villanyszerel6 végezhet.

+ A készulék javitasahoz kizardlag csak eredeti alkatrészeket
szabad hasznalni. A meghibasodott készuléket csak
markaszerviz javithatja meg.
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Energiatakarékos lizemmaéd

* A készulékbe ne tegyen meleg élelmiszereket.

+ Az élelmiszerek kozo6tt hagyjon szabad helyet a hiitélevegd
megfelelé aramlasahoz.

Az élelmiszerek nem érhetnek neki a készulék hatso falanak.
Aramkimaradas esetén a készulék ajtajat ne nyitogassa.

Az ajtét ne nyitogassa feleslegesen.

Az ajtét ne hagyja sokaig nyitva.

A termosztatot ne allitsa be tulsagosan alacsony hémérsékletre.
Minden fidkot, polcot és ajtérekeszt a lehetd legkisebb
energiafogyasztas érdekében a helyén kell elhelyezni.

Kornyezetvédelem

A készulékben nincsenek olyan anyagok (hitékozeg és

hészigetelés), amelyek karosithatnak az 6zonréteget. A készuléket
a haztartasi hulladékok kdzé kidobni tilos. A hészigetel hab veszélyes
gyulékony anyagokat tartalmaz, a készuléket a vonatkozé el6irasok
szerint kell megsemmisiteni. Tovabbi informaciokat az eladotol, vagy
a polgarmesteri hivatal illetékes osztalyatol kaphat. Ugyeljen arra, hogy
a hitérendszer ne séruljon meg, mert abbol hiitdkdzeg szivaroghat ki.
A jellel megjelolt alkatrészek anyagai Ujrahasznosithatok.

A terméken, vagy a termék csomagoldéanyagan feltlintetett jel
azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus készuléket,
valamint a csomagoldéanyagokat a haztartasi hulladékok kozé
kidobni tilos. Az ilyen hulladékot kijelolt hulladekgydijtdé helyen
kell leadni. A termék megfelel6 modon torténd megsemmisitésével
segit meg6rizni az értékes természeti eréforrasokat, és hozzajarul

a nem megfelel6 hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges
negativ kornyezeti és egészségugyi hatasok megel6zésehez.

A hulladékok megsemmisitésérdl és az ujrafeldolgozasukkal
foglalkozo hulladékgyjté helyekrdl a helyi onkormanyzat illetékes
osztalyan, vagy a termék megvasarlasa helyén adnak felvilagositast.

Csomagol6 anyagok

A /) jellel megjeldlt csomagoldanyagok Ujrahasznosithatok. A szelektalt
hulladékot dobja az anyaganak megfelel6 hulladékgydjtdé konténerbe.

A késziilék megsemmisitése

1. A halozati vezetéket huzza ki.
2. A haldzati vezetéket vagja le, és a készuléket vigye
hulladékgyijté helyre.
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FIGYELEM! A készllék hasznalata, karbantartasa és

artalmatlanitasa soran vegye figyelembe a bal oldali hasonlé

szimbolumot, amely a készulék hatuljan talalhato (hatsé
panel vagy kompresszor) és sarga vagy narancssarga szin(.
Tlzveszélyjelz6 szimbolum. Hiitékdzeg-csdvekben és
kompresszorokban gyulékony anyagok talalhatdk. Kérjuk, tavolitsa
el a tlzforrast a hasznalat, a karbantartas és az elhelyezés soran.

II. LEIRAS

10
11

13

14

o o

Meégjegyzés: A kép illusztracio! Az eredeti készilék eltérd lehet!
1. Belso vilagitas kapcsolo 8. A legfelsd fagyaszto fiokok

2. Vilagitd és hémérséklet szabalyozo panel 9. Also fagyaszté fiok

3. Biztonsagi tvegpolcok 10. A fels6 ajté rekesz
4. Csatornavezeték kondenzvizelvezetéshez 11. Tojastartd

5. Noveényi fioktarto 12. Kdzepes ajtorekesz
6. Novényi talca 13. Nagy palacku rekesz
7. Csusz6 sin zOldségekhez 14. Kis palacktartd
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lll. TELEPITES
Helysziikséglet

» Legyen elegendd hely az ajtok kinyitdsahoz.
» Mindkét oldalfalnal hagyjon legalabb 50 mm-es szabad hézagot.

559 mm

628 mm

1920 mm

min=50 mm

min=50 mm

min=50 mm

977 mm

1122 mm

—|T(®|TM(Mm(OC|(O|wW|>

130°

A késziilék beallitasa

» A készulék fliggbleges helyzetét az allithaté els6 labakkal allitsa

* Ha a készulék nincs megfeleléen beallitva, akkor az ajtok nem zarédnak megfeleléen,
a magneses tOmitések pedig nem témitenek.

Hely

A készulék tipuscimkéjén szerepl6 jel meghatarozza, hogy milyen éghajlati viszonyokhoz
készllt a készllék. Mert hiitbberendezések éghajlati osztaly:
- kiterjesztett mérsékelt égov: ,Ezt a hiit6késziléket 10 ° C és 32° C
kozotti kdrnyezeti hémérsékleten hasznaljak.” (SN)
- mérsékelt égdvi zéna: ,Ez a hiitékésziilék 16 ° C és 32 ° C
kozotti kdrnyezeti hémérsékleten hasznalhaté.” (N)
- szubtrépusi zéna: ,Ezt a hiitékészliléket 16 ° C és 38 ° C
kozotti kdrnyezeti h6mérsékleten hasznaljak.” (ST)
- trépusi zéna: ,Ez a hiitékészlilék 16 ° C és 43 ° C
kozotti kdrnyezeti h6mérsékleten hasznalhaté.” (T)
Ezt a késziiléket nem a 2000 méter tengerszint feletti magassagban torténé hasznalatra tervezték.
Ezt a készlléket SN, N, ST éghajlati osztalyba vagy 10-38 °C kdrnyezeti hGmérsékletre tervezték.
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Elhelyezés

A készuléket héforrasoktol (példaul: tizhely, kalyha, kdzponti fltés, kozvetlen napsutés
stb.) kell6 tavolsagra kell elhelyezni. A készilék hatlapjanal biztositani kell a szabad

helyet a leveg6 szabad aramlasahoz. Amennyiben a késziilék felett mennyezet (vagy mas
vizszintes lap talalhatd), akkor a késziilék és a mennyezet k6z6tt legalabb 100 mm szabad
helyet kell biztositani a készlilék megfelel6 mikddéséhez. Idealis esetben a késziilék felett
csak nagyobb tavolsagban talalhat6 valamilyen vizszintes lap (pl. mennyezet). A késziilék
fugg6leges helyzetét az egyik vagy mindkét 1ab allitasaval szabalyozza be. Ezt a készliléket
nem telepitésre tervezték.

FIGYELMEZTETES!
A halozati aljzat, amelyhez a késziiléket csatlakoztatja legyen kdnnyen elérhetd
és hozzaférhet6.

Elektromos bekotés

« A késziléket csak a tipuscimkén feltiintetett tapfesziltség értékeivel megegyez6
halézathoz szabad csatlakoztatni. A késziléket le kell foldelni. A készilék haldzati
vezetékén talalhato csatlakozédugo foldelt kivitelli. Ha a telepités kdzelében nincs
foldelt fali aljzat, akkor villanyszerel6 szakembernél rendelje meg egy foldelt fali aljzat
beépitését.

« A gyarté nem vallal felel6sséget azokért a balesetekért és anyagi karokért, amelyek
a fenti eléirasok be nem tartasa miatt kdvetkeznek be.

IV. MINDENNAPI HASZNALAT

Els6 hasznalatba vétel / a késziilék belsejének a tisztitasa

» Akészilék els6 hasznalatba vétele el6tt a készulék belsé terét és a belsd tartozékokat
langyos mosogatdszeres vizzel mosogassa el (ezzel megsziintetheti az Uj termékekre
jellemzd szagot). Majd a fellleteket tordlje szarazra.

FIGYELMEZTETES!
A késziilék tisztitasahoz oldészereket tartalmazé vagy karcolast okozo tisztitészereket
hasznalni tilos.

Hoémérséklet beallitasa

Csatlakoztassa a készliléket az elektromos
halézathoz! A belsé hémérséklet termosztattal
vezérelt — 8 beallitas lehetséges:

*1: legmagasabb hémérsékletre valo beallitas;
*7: legalacsonyabb hémérsékletre valo
beallitas;

*0: hité ki van kapcsolva.

Lehetséges, hogy a készllék nem éri el az
el6irt hémérsékletet, ha meleg kérnyezetben
helyezi el, vagy sokszor kinyitja az ajtajat!
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Ajanlott homérséklet-beallitas

Kornyezeti hémérséklet

Beallitasok

Melegebb
(29 °C és felette)

Normalis
(21 °C-28°C)

allitsa be 3-5ra

Hidegebb
(20 °C és alatta)

\5 3

0

allitsa be 2-5ra

Kihatas az élelmiszerek tarolasara
A hiitészekrényben a legjobb tarolasi idd az ajanlott beallitdssal a kdvetkezé:

- . Id6 . . .
Elelmiszer tarolhatéség Hogyan és hol kell tarolni
z06ldség és gyimdlcs 1 hét fiok a z6ldséghez
hus és hal 2-3 nap csomagolja foliaba, zacskoba vagy
hustarolé dobozba és raktarozza
tvegpolcon
friss sajt 3-4 nap rekesz az ajtéban
vaj és margarin 1 hét rekesz az ajtéban
csomagolt élelmiszer a gyarté rekesz az ajtéban
pl. joghurt, tej eltarthatosagi
datumanak
megfeleléen
tojas 1 hénap rekesz az ajtéban tojas szamara
fétt étel 2 nap minden polc
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A legjobb tarolasi id6 a fagyasztdban az ajanlott beallitassal a kdvetkezd:

vagy mQanyagtartéban

Tarolasi Felengedési ido
Hal és hus Elokészités id6 (héna- | szobahomérsékleten
pok) (orak)
Marhaszelet Fagyasztashoz csomagol- | ¢ 4 1-2
va kényelmes adagokban
Baranyhus Fagy:asztashoz csomagol- 6-8 1-2
va kényelmes adagokban
Borjuszelet Fagyfasztashoz csomagol- 6-10 1-2
va kényelmes adagokban
Borju porkélthus Kis adagokban 6-10 1-2
Birka porkdlthas Adagokban 4-8 2-3
Daralthts Kényelmes adagokban, flis- 1-3 2-3
zerezés nélkul csomagolva
Bels6ség (egyben) Adagokban 1-3 1-2
Kolbasz/szalami Akkor is be kell csomagol- Amig felolvad
ni, ha csomagolva van
Csirke és pulyka Fagyasztashoz csomagol- 7-8 10-12
va kényelmes adagokban
Liba / kacsa Fagy:asztashoz csomagol- 48 10
va kényelmes adagokban
Szarvasinydl/ddiszng | 22 K9-0S porciokban, 9-12 10-12
csont nélkul
Edesvizi hal
(pisztrang, ponty, 2 Amig teljesen felolvad
csuka, harcsa) Alapos belsé tisztitas
Sovany husu hal és pikkelyezés utan le
(tengeri stigér, rom- kell mosni és szaritani, 4-8 Amig teljesen felolvad
buszhal, nyelvhal) a farkat és fejet sziikség
Zsirosabb hust ha- esetén le kell Végni.
lak (bonité, makréla, 2-4 Amig teljesen felolvad
kékhal, szardella)
Rékok Tisztitva es zacskokba 4-6 Amig teljesen felolvad
csomagolva
A csomagolasban, alumi-
Kaviar nium vagy mdanyagtarto- 2-3 Amig teljesen felolvad
ban
Csiga A §0s vizben, aluminium 3 Amig teljesen felolvad
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Z6ldséaek és Tarolasi Felengedési ido
gasegek ¢ Elokészités id6 (héna- | szobahomérsékleten
gylimoélcsok -
pok) (orak)
A levelek eltavolitasa Ez faqvasztva is
Karfiol utan, darabolva enyhén 10-12 9y ) ,
. . ; . hasznalhato
citromos vizbe kell aztatni
.. . Mosas utan kis Ez fagyasztva is
Zoldbab, franciabab |y o kba kell vagni 10-13 hasznalhaté
Z61dborsé Meg kell tISZt'Itanl és 12 Ez fagya'sztve} is
mosni hasznalhato
. . Mosas utan kis Ez fagyasztva is
Gomba és sparga darabokba kell vagni 6-9 hasznalhaté
Kaposzta Tisztitott allapotban 6-8 2
o A mosas utan 2 cm-es Az ételeket egymastol
Padiizsan darabokra kell vagni 10-12 elkiilénitve kell tarolni
Kukorica TISZtItaS’ utan egyben 12 Ez fagya’sztvg is
szemenként csomagolva hasznalhato
Répa Tisztitas utan szeletek- 12 Ez fagyasztva is
P ben kell csomagolni hasznalhato
A szar eltavolitasa utan Ez faqvasztva is
Paprika kettéosztva és kima- 8-10 gyasziva
. hasznalhato
gozva kell csomagolni
Spendt Mosva 6-9 2
Alma és korte Meghamozva, szelgtelve 8-10 (a fagyasztoban) 5
kell csomagolni
}~<aJ§2|barack és Félbe vagva és klma-_ 46 (a fagyasztoban) 4
Oszibarack gozva kell csomagolni
Eper és malna Mosni és tisztitani kell 8-12 2
- - o
Fott z6ldségek Mianyagedényben 10% 12 4
cukor hozzdadasaval
Szilva, cseresznye, Mosas utan magozva
: 8-12 5-7
meggy kell csomagolni
Tarolasi idé Felengedési ido Felolvadasi
(hénapok) szobahomérsékle- id6 tiizhelyben
P ten (6ra) (percekben)
Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Keksz 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Torta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Levelestészta 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Friss élelmiszerek fagyasztasa

» A fagyasztéban friss élelmiszereket és készételeket lehet lefagyasztani, illetve fagyasztott
alapanyagokat és élelmiszereket lehet tarolni.

» A fagyasztandé élelmiszereket az alsé fiokba tegye (ha tobb fiok is van a fagyasztéban).

* A 24 éra alatt maximalisan fagyaszthaté élelmiszerek mennyisége a tipuscimkén van feltiintetve.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az els6 bekapcsolas utan, vagy ha a késziilék hosszabb ideig nem Gzemelt, akkor
a szuper fagyasztas izemmaodot kapcsolja be (ha ilyen van a késziilékén).

FONTOS!

Amennyiben példaul hosszabb dramkimaradas miatt (az aramkimaradas hosszabb
volt, mint amennyi a miiszaki adatoknal fel van tlintetve a ,Tarolasi id6 meghibasodas
esetén” paraméternél), a kiolvadt élelmiszereket minél gyorsabban fel kell dolgozni vagy
el kell fogyasztani. Az ilyen alapanyagokat ismét lefagyasztani tilos

Kiolvasztas

A fagyasztott alapanyagokat a kiolvasztashoz a h(ité részbe is be lehet tenni (ha tobb

id6 van a felhasznalasig), vagy szobah&mérsékleten kell kiolvasztani (ha gyorsabban
kivanja felhasznalni). A kisebb élelmiszer alapanyagokat (pl. zoldségeket) akar fagyasztott
allapotban is az edénybe teheti (pl. f6zni vagy parolni). llyenkor szamoljon hosszabb
elkészitési idével.

Jégkockak

Ezt a készlléket egy, vagy tdbb jégkocka tallal lehet felszerelni.

Tartozékok

Kivehet6 polcok A készlilék belsé falaban talalhato kialld sinekre lehet a
polcokat rahelyezni.

Az ajtoépolcok beallitasa

A kulonb6z6 csomagolasu élelmiszereket, Gvegeket vagy palackokat az
ajtépolcokban is lehet tarolni. Az ajtépolcot

az itt lathato kép szerint emelje ki a tartékbdl, majd hizza

ra masik tartokra

Hasznos tanacsok és tippek

A fagyasztasi folyamat jobb kihasznalasa érdekében néhany hasznos tanacsot adun:

* A 24 ¢ra alatt maximalisan fagyaszthato élelmiszerek mennyisége a tipuscimkén van feltiintetve.

+ A fagyasztasi folyamat 24 6ran keresztul tart. Ezen id6 alatt ne tegyen be tovabbi
élelmiszereket a fagyaszoba.

» Csak friss és jo mindségu, valamint tokéletesen megtisztitott (megmosott) élelmiszereket
fagyasszon le.

» Az élelmiszerekbdl készitsen kisebb adagokat, igy gyorsabban lefagyaszthatok és
gyorsabban felhasznalhatok.

* Az élelmiszereket aluféliaba vagy nejlonzacskdkba csomagolja be (Iégmentesen).

+ A friss élelmiszereket ne tegye mar fagyasztott élelmiszerek mellé. A fagyasztott
élelmiszerek kiolvadhatnak.
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» A zsiros és sos ételek rovidebb ideig tarolhatok, mint a nyers és friss alapanyagok.

» A fagyasztébol kivett és azonnal fogyasztott jég fagyasi sériiléseket okozhat.

» A fagyasztott cscomagokat datummal jeldlje meg és mindig a korabbi datumu
alapanyagokat hasznalja fel.

A fagyasztott élelmiszerek tarolasa

A fagyaszté maximalis kihasznalasahoz a kdvetkezdket tartsa be.

» Csak olyan helyen vasaroljon fagyasztott élelmiszereket, ahol biztositott a megfelel
hémérsékleten valo tarolas.

» A megvasarolt fagyasztott élelmiszereket minél rovidebb id6 alatt kell az tzletbdl
hazaszallitani és a fagyasztéba tenni.

» Ne nyitogassa feleslegesen a fagyaszt6 ajtajat és azt csak a sziikséges ideig tartsa nyitva

A felengedett élelmiszer alapanyagok gyorsan romlasnak indulnak, azokat ismételten

lefagyasztani nem szabad.

» A csomagolt élelmiszereket legfeljebb csak a csomagolason feltlintetett ideig szabad
a fagyasztoban tarolni.

Friss élelmiszerek tarolasa

A legjobb eredmények elérése érdekében tartsa be a kdvetkezé szabalyokat:

* Ne tegyen be a hiitébe meleg ételeket, vagy parolgé folyadékot!

» Csomagolja be az élelmiszereket, féleg ha erds illattal rendelkeznek!

* Az elkésziilt élelmiszereket (mindenféle): csomagolja be mlanyag zacskokba
és a gyUmolcs/zoldség rekesz folétti iveges polcra helyezze el!

» Biztonsagi okokbol max. 1-2 napig tarolja az igy becsomagolt élelmiszert! Gyumolcs és
z0ldség: ezeket alaposan meg kell tisztitani és a specidlis fiokba kell helyezni (Crisper -
alsé fiok a hitészekrényben).

Az egyes élelmiszertipusok ajanlott elhelyezése a késziilék kiilonb6z6 rekeszeiben / rekeszeiben

Késziilékrekesz / rekesz Az élelmiszer tipusa

Hitészekrény ajtaja vagy ajtaja | * Természetes tartdsitdszerekkel, példaul lekvarok,
gyumolcslevek, italok, fliszerek.
* Ne taroljon romlandé élelmiszereket

A gyimolcsok és zdldségek * Gylmolcsoket, gydgynovényeket és zoldségeket kiilon

fiokja kell elhelyezni egy gylimolcs- és zoldségszekrényben.

* Ne taroljon banant, hagymat, burgonyat, fokhagymat
a hlitészekrényben

Alsé polc hiitészekrényben (esetleg | * Nyers hus, baromfi, hal - rovid tavu tarolasra
friss huss, baromfi, hal - ha van)

K6zéps6 polc hitészekrényben | * Tejtermékek, tojas

Fels6 polc hitészekrényben * Etelek, amelyeknek nem kell f6znitk, mint példaul
a kész ételek, a finomsagok, beleértve az ilyen
élelmiszerek nyilt csomagolasat.
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Az egyes élelmiszertipusok ajanlott elhelyezése tavu tarolasra a fagyaszto
kiilonb6z6 rekeszeiben (ha rendelkezésre all a gép - és figyelembe véve a
fagyasztoban lévé aljzatok / polcok tényleges szamat):

Késziilékrekesz / rekesz Az élelmiszer tipusa
Also fidk / polc nyers hus, baromfi, hal
Kozépso fiok / polc fagyasztott zoldségekhez, chipekhez
Felsé6 fiok / polc fagylalt, fagyasztott gyiimélcs, fagyasztott pékaru
Tisztitas

Higiéniai okokbdl a hiitészekrény belsejét (a belsé tartozékokkal egyutt) rendszeresen
tisztitani kell.

é FIGYELMEZTETES! N
Tisztitast csak fesziiltségmentesitett késziiléken szabad végrehajtani. Aramiités ves-
zélye forog fenn! A készulék tisztitdsanak és karbantartasanak a megkezdése
el6tt a halézati vezetéket hiizza ki az aljzatbol. A készuléket g6z6l6s késziilékkel tisztita-
ni tilos. Az elektromos alkatrészeken nedvesség csapodhat ki. A forré g6z
a mianyag alkatrészeken sérulést okozhat. Szervizbe csak teljesen szaraz
készlléket szabad.

- J

a FONTOS! N
Az illéolajok és a szerves olddszerek, valamint a savas folyadékok (pl. citrom vagy

narancslé, illetve ecetes oldatok) a mianyag alkatrészek felliletét elszinezhetik vagy

K azokon sérulést okozhatnak. /

HU

« Ugyelien arra, hogy a késziilék alkatrészeire ne keriilienek ilyen anyagok.

* Ne hasznaljon karcol6 eszk6zOket és anyagokat a tisztitashoz.

» A fagyasztott alapanyagokat tegye a tisztitas idejére hiit6taskaba.

» A készilék tisztitasanak a megkezdése elétt a halozati vezetéket hiizza ki az aljzatbol
(vagy kapcsolja le a kismegszakitot).

A készllék belsejét puha és nedves ruhaval torélje meg. A vizes fellleteket tordlje
szarazra.

» A készlléket csak szaraz allapotban kapcsolja be ismét

Kifolyod lyuk tisztitasa

Annak érdekében, hogy a hiitében ne maradjon olvasztott viz,
rendszeresen tisztitsa a hatsé oldalan 1évé kifolyd lyukat! Tisztitasnal az
alabbi abra szerint jarjon el!

A lampa cseréje
A készulékben LED lampa talalhato. A cserét markaszervizben rendelje meg.

Mélyhiité leolvasztasa

Egy id6 utédn a mélyhitében jég marad, melyet sziikséges lesz eltavolitani. Jég
eltavolitasahoz soha ne hasznaljon éles targyakat, ellenkezd esetben a készulék
karosodasat okozhatja! Ha a jég tul vastag, az alabbiak szerint olvassza le az egész h(tét:
* Huzza ki a tapkabelt az elektromos halézatbol!

HU - 71



HU

» Vegye ki az élelmiszereket, csomagolja azokat be néhany réteg ujsagpapirba és tarolja
azokat hideg helyen!
» Hagyja az ajtot nyitva és helyezzen a készulék ala az olvasztott vizre valé edényt!

Olvasztas utan szaritsa ki a h(ité belsejét alaposan!
Csatlakoztassa a készliléket Ujra az elektromos halézathoz!

V. PROBLEMAMEGOLDAS

(

\_

FIGYELMEZTETES! )
Bizonyos problémamegoldasok elétt a halézati vezetéket a fali aljzatbol ki kell hizni.
Csak az alabbi problémakat probalja megoldani, minden mas hibaval forduljon
a markaszervizhez vagy villanyszerel6 szakemberhez. )

~

ONTOS!

A késziilék miikddése kdzben a készllékbdl kiilonbdzd hangok és zajok hallatszanak ki
k(ezek altalaban a hiitérendszerben keletkeznek): ezek még nem adnak okot a reklaméciéra!j

~

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készllék nem
mkodik

A halozati vezeték nincs az aljzatba
dugva.

Csatlakoztassa a haldzati
vezetéket

A kismegszakito lekapcsolt (kiolvadt
a biztosito).

A kismegszakitét (vagy
a biztositét) ellendrizze le.

Az aljzat rossz

Az aljzatot villanyszerel®
szakember javitsa meg

Az élelmiszerek
hémérséklete
magas.

A hémérséklet rosszul van beallitva.

Az Utmutatéban leirtak szerint
allitsa be a hémérsékletet.

Az ajto sokaig nyitva volt.

Az ajtot csak a szikséges
ideig nyissa Ki.

Az elmult 24 éradban nagy
mennyiségl melegebb élelmiszert
rakott a hiitészekrénybe.

A hémérséklet szabalyozot
ideiglenesen éllitsa
alacsonyabb hémérsékletre.

A készllék kdzelében valamilyen
héforras van.

Olvassa el a telepités
fejezetben leirtakat.

Szokatlan zajok

A készllék nem all

Allitsa be a készUlék labait.

A készllék hozzaér a falhoz vagy
valamilyen

A készlléket mozditsa el.

A készulék hatlapjan talalhato
alkatrészek kézull valami hozzaér
a falhoz vagy mas targyhoz

Az alkatrészt probalja meg
kissé meghajlitani, hogy
semmihez se érjen hozza

Szokatlan
hangok.

A készilék nem all egyenesen.

Allitsa be a labakat!

A készlilék érinti a falat vagy mas
targyakat.

Helyezze at a készlléket!

A készulék hatsé oldalan 1évd
részek (pl. cs0) érintik a falat, vagy
mas targyakat.

Ha szikséges, helyezze at
a problémas részt!
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

Lassa a tisztitasrol sz6lo

Viz a féldon. A kifolyd lyuk eltdmddott. fejezetet!

Ebben a panelben kondenzator

Oldalso fal meleg. talalhaté

Teljesen normalis jelenség.

Ha a hiba ismétlédik, akkor forduljon a markaszervizhez.

VI. MUSZAKI ADATOK:

» A miszaki informaciok a készulék belsejében talalhaté Tipustablan
(esetleg a hatoldalan) és az energiacimkén olvashatok.

* Az "Informacios lap" és a "Hasznalati utasitas” let6lthetd a kovetkezd cimen: www.eta.hu.

» A késziilékkel kapott energiacimkén talalhaté QR-kod internetes linket biztosit a késziilék
specifikaciojaval kapcsolatos informaciokhoz az EU EPREL adatbazisban.

» Az energiacimkét, a felhasznaloi kézikonyvet és a készllékhez kapott 6sszes tobbi
dokumentumot &rizze egyutt.

» Ugyanez az informacié megtalalhaté az EPREL adatbazisban a kdvetkezd linken:
https:/leprel.ec.europa.eu

* A modell neve (termékszama) megtalalhaté a készulék tipustablajan, valamint
a készulékhez mellékelt energiacimkeén.

« A gyart6 fenntartja maganak a jogot a mlszaki paraméterek el6zetes bejelentések
nélkuli megvaltoztatasara.

VIl. ZOLGALAT ES SZERVIZ:

* Mindig eredeti pétalkatrészeket hasznaljon.

» Amikor megkeresi a hivatalos szerviziinket vagy informaciés vonalunkat, gy6z&djon
meg arrdl, hogy a kdvetkezd informaciok rendelkezésére allnak: A modell megnevezése
(termékszam) és sorozatszama (SN).

» Ezek az informaciok megtalalhatdk a tipustablan (esetleg a kdzelében talalhato
kildn cimkeén).

» A gyarté fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités nélkil valtoztasson.

» Eredeti potalkatrészek a kivalasztott specifikus termékkomponensekhez legalabb
7 vagy 10 éve allnak rendelkezésre (az alkatrész tipusatol fuggden), a készllék utolso
darabjanak forgalomba hozatala 6ta.

» Fenntartjuk a jogot az esetleges véltoztatdsokra és hibakra
a hasznalati utmutatoban.

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a késziilék
elektromos részeibe torténé beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti!

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informaciokat
a www.eta.cz/servis-eu weboldalon talalja.

HU-73

HU






PL - Lodowka

eta 253090040E, 253190030E, 253290020E

* Aby zapewniC sobie bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie
urzadzenia, przed instalacjq i pierwszym uzyciem, nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje uzytkowania, z uwzglednieniem
porad oraz ostrzezen. Aby unikng¢ niepotrzebnych btedow
i wypadkow, nalezy upewnic sie, ze wszystkie osoby, ktore bedg
uzywac urzadzenia, znajg doktadnie zasady dziatania oraz
wskazowki bezpieczenstwa dotyczace uzytkowania zamrazarki.
Instrukcje nalezy zachowac i w razie przekazywania lub sprzedazy
urzgdzenia innej osobie, nalezy wraz z nim przekazac¢ instrukcje, tak
by kazdy uzytkownik urzgdzenia byt odpowiednio poinformowany
0 sposobie jego uzycia i wskazowkach bezpieczenstwa.

* W celu zachowania bezpieczenstwa osobistego oraz mienia,
nalezy przestrzegac srodkéw ostroznosci i zwraca¢ uwage na
ostrzezenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia.

Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b niepetnosprawnych

* Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyze;j
8 lat oraz przez osoby z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi,
intelektualnymi lub umystowymi, lub tez nie posiadajgce
wystarczajgcej wiedzy lub doswiadczenia wytgcznie wtedy,
gdy sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo i gdy zostaty doktadnie pouczone o sposobie
korzystania z urzadzenia i rozumiejg ryzyko.

» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac, a nastepnie
roztadowywac zywnos$¢ z urzgdzen chtodniczych.

» Dzieci powinny przebywac pod nadzorem, tak zeby nie bawity sie
urzadzeniem.

+ Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia,
chyba, Ze majg przynajmniej 8 lat, a ich praca jest nadzorowana.

» Wszelkie opakowania nalezy przechowywacé poza zasiegiem
dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia materiatami opakowaniowymi.

* Przed pozbyciem sie urzadzenia, nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka
zasilajgcego, a nastepnie odcigé¢ kabel zasilajacy (tak by przy
urzadzeniu pozostata jak najkrotsza jego cze$¢ oraz zdjgé
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drzwiczki, zeby uniemozliwi¢ porazenie prgdem lub zamkniecie sie
w urzadzeniu (na przykfad przez dzieci podczas zabawy).

+ Jesli urzadzenie z zamknigciem magnetycznym ma zastgpic
starszy model ze sprezyng domykajgcg w drzwiach lub pokrywie,
przed pozbyciem sig starego urzadzenia, nalezy uszkodzic¢
sprezyne. Zapobiegnie to sytuacji, w ktérej urzgdzenie mogtoby
stac sie putapkag dla dzieci.

Ogoélne wskazowki bezpieczenstwa

4 OSTRZEZENIE! )
Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w zabudowie nie
\_ mogq by¢ blokowane. )
4 OSTRZEZENIE! R
Nie uzywac¢ urzgdzen mechanicznych lub innych sposobow
przyspieszania procesu rozmrazania urzgdzenia, poza sposobami

zalecanymi przez producenta. )

(S
OSTRZEZENIE!
Nie dopuszczac do uszkodzenia obwodow chtodzacych urzadzenia.
-

OSTRZEZENIE! R
Nie uzywa¢ wewnatrz urzgadzenia innych urzadzen elektrycznych
(takich jak na przyktad maszynki do lodéw), chyba, Zze zostaty one
\_ przeznaczone do takich celéw przez ich producenta. )
4 OSTRZEZENIE! R
Nie dotykac Zzarowki, jesli byta ona wigczona przez dtuzszy czas,
\_ moze bowiem by¢ bardzo gorgca.” )
4 OSTRZEZENIE! R
Podczas umieszczania urzadzenia upewnij sie, ze przewod
\_ zasilajacy nie jest nigdzie Scisniety lub uszkodzony. )
4 OSTRZEZENIE! R
Nie nalezy umieszczac wielu gniazd lub przenosnych zasilaczy
\_ (przedtuzaczy) z tytu urzgdzenia. )

* Nie przechowywac w urzgdzeniu materiatdw wybuchowych takich
jak opakowania z fatwopalnymi gazami w aerozolu.
* W obwodzie chtodniczym urzgdzenia znajduje sie izobutan
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chtodniczy (R600a), naturalny gaz o niewielkim oddziatywaniu

na srodowisko, niemniej jednak nalezacy do gazéw palnych.

- Unika¢ otwartego ognia oraz zrédet zaptonu;

- Dobrze wywietrzy¢ pomieszczenie, w ktébrym ma znalez¢ sie
urzadzenie.

* Zmiany specyfikacji lub jakiekolwiek samodzielne modyfikacje
urzgdzenia sg niebezpieczne. Uszkodzenia przewodu zasilajgcego
mogq spowodowac zwarcie i/lub porazenie elektryczne.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w warunkach
domowych oraz podobnych zastosowan takich jak:

- Strefy kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach
i innych przedsiebiorstwach.
- Domki gospodarcze oraz do uzytkowania przez gosci
w hotelach, motelach oraz innych placéwkach turystycznych;
- W ustugach cateringowych oraz do zblizonych zastosowan,
poza handlem.

OSTRZEZENIE! A
Wszelkie czesci elektryczne (takie jak przewdd zasilajgcy,
wtyczka, kompresor etc.) mogg by¢ wymieniane wytgcznie
przez pracownika autoryzowanego serwisu lub przez
wykwalifikowanego serwisanta.

(S J

4 OSTRZEZENIE! R
Zatagczona do urzadzenia zarowka nalezy do grupy zarowek

specjalnego zastosowania, do uzytku wytgcznie w urzadzeniu,

\_ nie mozna uzywac jej w o$wietleniu domowym." )

* Nie przedtuzac przewodu zasilajgcego.

* Nalezy zawsze sprawdzaé, czy przewdd zasilajgcy nie jest
zgnieciony lub uszkodzony przez tyt urzgdzenia. Przytrzasniety lub
uszkodzony przewdd moze doprowadzi¢ do zwarcia, przegrzania
sie i pozaru. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki urzgdzenia.

* Nie ciggng¢ za kabel zasilajacy.

+ Jedli gniazdo sieci elektrycznej jest poluzowane, nie nalezy
wktadac do niego wtyczki. Moze to prowadzi¢ do ryzyka
porazenia elektrycznego lub pozaru.

* Nie wolno uzytkowaé urzadzenia bez zaréwki. "

* Urzadzenie jest ciezkie. Podczas jego przemieszczania nalezy
zachowac ostroznosc.

* Nie wyjmowac ani nie dotyka¢ zamrozonych produktow
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w wilgotnymi lub mokrymi rekami. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia skéry oraz odmrozen.

* Nie dopuszczac¢ do diugotrwatego wystawiania urzgdzenia
na oddziatywanie promieni stonecznych.

Codzienne uzytkowanie

* Nie umieszczac goracych przedmiotow na plastikowych
czesciach urzadzenia.

* Nie ustawiac produktow bezposrednio przy tylnej Sciance.

* Rozmrozonej zywnos$ci nie mozna ponownie zamrazac. ?

» Zapakowane fabrycznie produkty mrozone nalezy przechowywaé
z zgodnie ze wskazoéwkami ich producenta. ¥

* Nalezy Scisle przestrzega¢ wskazoéwek dotyczacych
przechowywania zywnosci, podanych przez producenta urzadzenia.
Trzeba je sprawdzi¢ w odpowiednich punktach niniejszej instrukcii.

* Nie wktada¢ do zamrazarki napojow gazowanych oraz
musujgcych, poniewaz podczas zamrazania zwieksza sie
ci$nienie w butelkach, co moze doprowadzi¢ do wybuchu, ktory
uszkodzi urzadzenia. ?

* Lody na patyku spozywane bezposrednio po wyjeciu
z zamrazarki mogg spowodowac odmrozenia. ?

* Nigdy nie nalezy wktadac¢ jedzenie do zamrazalnika bez
opakowania! ?

Postepuj zgodnie z tymi wytycznymi, aby zapobiec

zanieczyszczeniu zywnosci:

» Otwieranie drzwi przez diuzszy czas moze spowodowaé znaczny
wzrost temperatury w komorze urzadzenia.

* Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg wejs¢ w kontakt
z zywnoscig i dostepne systemy odwadniajace.

* Wyczysc¢ zbiorniki wody, jesli nie sg uzywane przez 48 godzin,
przeptucz instalacje wodng podtaczong do zrodta wody, jesli
woda nie byta pompowana przez 5 dni.

» Surowe miegso i ryby nalezy przechowywaé¢ w odpowiednich
pojemnikach w lodowce, aby nie miaty stycznosci z innymi
Srodkami spozywczymi.

* Dwugwiazdkowe komory z mrozonkg (jesli sg prezentowane
w urzadzeniu) nadajg sie do przechowywania wstepnie
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub wytwarzania lodéw
i robienia kostek lodu.

* Komory jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe (jesli sg prezentowane
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w urzadzeniu) nie nadajg sie do zamrazania $wiezej zywnosci. -
Jesli urzadzenie chtodnicze pozostaje puste przez dtuzszy czas,
wytgcz, rozmrazaj, wyczysc¢, osusz i pozostaw otwarte drzwi, aby
zapobiec tworzeniu sie plesni wewnatrz urzgdzenia.
Czyszczenie i zabiegi pielegnacyjne
* Przed zabiegami pielegnacyjnymi nalezy wytgczy¢ urzadzenie
i odtgczyC je od zrodta zasilania.
* Nie uzywac metalowych przedmiotéw do czyszczenia urzadzenia.
* Do usuwania lodu z urzadzenia nie uzywac ostrych narzedzi.
Korzystac¢ z plastikowego skrobaka.?
* Nalezy regularnie sprawdzac stan rurki odprowadzajgcej
wode pochodzgcg z rozmrazania. Je$li to konieczne, nalezy jg
wyczyscic. Jesli rurka jest zablokowana, woda bedzie zbierata sie
na dnie urzadzenia.?

Instalacja

WAZNE!
W celu prawidtowego wykonania podtgczenia do zrodta zasilania,
nalezy postepowac zgodnie ze wskazaniami instrukcji zawartymi
w odpowiednim rozdziale.

* Rozpakowac¢ urzadzenie i sprawdzic¢, czy nie ma ono zadnych
widocznych uszkodzen. Jesli urzgdzenie jest uszkodzone, nie
podtgczac go do zrodta zasilania. Natychmiast nalezy zgtosi¢
sprzedawcy zauwazone uszkodzenia. W takiej sytuacji nalezy
takze zachowac oryginalne opakowanie.

» Zaleca sie, zeby po ustawieniu lodowki odczekaé przynajmniej
4 godziny, przed jej podtgczeniem do zrodta zasilania, co pozwoli
na przeptyniecie oleju z powrotem do kompresora.

" Jesli we wnetrzu urzadzenia jest oswietlenie.
2 Jesli w urzadzeniu znajduje sie komora zamrazarki.
3 Jesli w urzadzeniu jest komora lodowki.
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»  Wokot urzadzenia musi zosta¢ zapewniona odpowiednia cyrkulacja
powietrza, ktéra ograniczy tendencje do przegrzewania sie
podczas pracy. Aby zachowa¢ odpowiednig wentylacje, nalezy
stosowac sie do zalecen podanych w instrukgji instalacji.

» Tam, gdzie to mozliwe przy Scianie powinny znajdowac sie
elementy dystansujgce urzadzenia, tak by zapobiec dotykaniu lub
chwytaniu za nagrzewajace sie czesci (kompresor, kondensator)

i mozliwemu poparzeniu.

* Urzadzenie nie moze by¢ ustawiane w poblizu grzejnikow oraz
kuchenek i piecykow.

* Nalezy zapewni¢ dostep do przewodu zasilajgcego takze po
instalacji urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: aby uniknaé niebezpieczenstwa pozaru lub
A porazenia prgdem elektrycznym, nie wolno wystawiac

sprzetu na dziatanie deszczu badz wilgoci. Urzadzenie
odbiorcze zawsze wytgczy¢ z gniazdka, kiedy nie jest uzywane lub
przed naprawg. W urzadzeniu nie ma zadnych czesci, ktére by mogt
odbiorcasamodzielnie naprawia¢. Naprawe sprzetu nalezy zleci¢
odpowiednio przygotowanemu serwisu autoryzacyjnemu.
urzadzenie znajduje sie pod niebezpiecznym napieciem.

Serwisowanie i naprawy

» Wszystkie prace elektryczne mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez pracownika autoryzowanego serwisu lub przez
wykwalifikowanego serwisanta.

* Urzadzenie moze by¢ naprawiane tylko przez przedstawicieli
autoryzowanego serwisu producenta i z uzyciem wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

Oszczedzanie energii

* Nie wktadac¢ do urzadzenia gorgcych produktéw spozywczych.

* Nie uktadac produktow scisle obok siebie, poniewaz utrudnia
to przeptyw powietrza.

* Upewnic sie, ze produkty nie dotykajg tylnej Scianki wnetrza
lodowki lub zamrazarki.

» Jesli nastgpita przerwa w dostawie prgdu nie otwierac¢ drzwi
lodowki ani zamrazarki.

+ Jak najrzadziej otwiera¢ drzwi urzadzenia.

* Nie trzymac otwartych drzwi przez dtuzszy czas.

* Nie ustawiac termostatu na nadmiernie niskie temperatury.
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+ Wszystkie szuflady, pétki i przedziaty w drzwiach powinny by¢
ustawione tak, aby zapewnic¢ jak najmniejsze zuzycie energii.

Ochrona srodowiska

Urzadzenie nie zawiera ani w obwodach chtodniczych, ani
w elementach izolacyjnych gazéw niszczacych powtoke
ozonowa. Urzadzenia nie mozna wyrzucac razem z odpadami
komunalnymi. Pianka izolacyjna zawiera gazy palne: urzadzenia
nalezy pozbywac sie zgodnie z obowigzujgcym prawem o utylizacji
odpadow. Unika¢ uszkodzenia systemu chtodzgcego, zwtaszcza
wymiennika ciepta. Wszystkie materiaty oznaczone symbolem £

nadajg sie do recyklingu.
g

“\| wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi. Po zakonczeniu

okresu uzytkowania urzgdzenie lub baterie nalezy takie nalezy

dostarczy¢ do sprzedawcy lub do wyspecjalizowanego punktu zbidrki
odpaddw tego typu. W ten sposéb zapewni sie utylizacje urzadzenia
zgodng z zasadami ochrony srodowiska i przepisami Unii Europejskie;.
Prawidtowy recykling przynosi korzysci sSrodowisku naturalnemu.
Z tego powodu nie nalezy wyrzuca¢ do zwyktych odpadow zuzytych
baterii lub urzadzen elektrycznych. Szczegotowe informacje o punktach
zbierania zuzytych baterii i urzgdzen elektrycznych mozna uzyskac
u wiadz lokalnych lub u lokalnych sprzedawcow.

Ten symbol prezentowany na urzadzeniu lub jego akcesoriach
oznacza, ze zuzytego czy uszkodzonego urzgdzenia nie mozna

Opakowanie

Wszystkie materiaty oznaczone symbolem /X nadajg sie do
recyklingu. Nalezy je wyrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow.

PL

Pozbywanie sie urzadzenia

1. Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
2. Odcig¢ kabel zasilania i rowniez go wyrzucic.

OSTRZEZENIE! Podczas uzywania, konserwaciji i utylizacji
A urzgdzenia nalezy zwréci¢ uwage na symbol po lewe;j

stronie, ktory znajduje sie z tytu urzadzenia (panel tylny lub
sprezarka) w kolorze z6ttym lub pomaranczowym. Jest to symbol
ostrzegawczy zagrozenia pozarowego. W rurach czynnika
chtodniczego i sprezarki znajdujg sie materiaty palne. Upewnij sie,
ze urzgdzenie jest wystarczajgco daleko od zrédta ognia podczas
uzywania, serwisowania i utylizaciji.
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[Il. WYGLAD URZADZENIA
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Uwaga: Powyzszy rysunek ma charakter wytgcznie pogladowy. Rzeczywisty wyglad
urzgdzenia bedzie sie prawdopodobnie réznit od pokazanego na rysunku.

1.Przetgcznik oswietlenia wnetrza 8. Top szuflady zamrazarki
2. Oswietlenie i panel sterowania temperaturg 9. Dolna szuflada zamrazarki
3. Pokki ze szkta bezpiecznego 10. Komora gornych drzwi

4. Otwor spustowy kondensatu 11. Uchwyt na jajka

5. Pokrywa szuflady na warzywa 12. Balkon $rodkowych drzwi
6. Szuflada na warzywa 13. Duzy uchwyt na butelke
7. Przegroda szuflady na warzywa 14. Maty uchwyt na butelke
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[1l. INSTALACJA

Zachowanie przestrzeni wokot urzadzenia
* Nalezy pozostawi¢ wystarczajgco miejsca na otwarcie drzwi
* Po kazdej stronie urzadzenia nalezy zostawi¢ odstep o szerokosci co najmniej 50 mm.

559 mm
628 mm
1920 mm
min=50 mm

min=50 mm

min=50 mm

977 mm

1122 mm
130°

— Tl n|mlolo|w|>

Poziomowanie urzadzenia

» Aby wypoziomowac¢ urzadzenie, nalezy wyregulowaé dwie nézki regulacyjne znajdujgce
sie z przodu urzadzenia. Jesli urzgdzenie nie jest wypoziomowane, drzwi nie sg
dopasowane do uszczelek magnetycznych, co wptywa na prace urzadzenia.

Ustawianie urzadzenia
Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, w ktérym panuje temperatura odpowiadajgca
zakresowi klasy klimatycznej wskazanej na tabliczce znamionowej urzadzenia.
W przypadku urzadzenh chtodniczych z klasg klimatyczna:
- rozszerzona strefa umiarkowana: ,To urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia od 10 ° C do 32 ° C”; (SN)
- strefa umiarkowana: ,Niniejsze urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia od 16 ° C do 32 ° C”; (N)
- strefa podzwrotnikowa: ,Niniejsze urzgdzenie chfodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia miedzy 16 ° C a 38 ° C”; (ST)
- strefa tropikalna: ,Niniejsze urzgdzenie chfodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia miedzy 16 ° C a 43 ° C”; (T)
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na wysokosciach przekraczajacych
2000 m nad poziomem morza. To urzadzenie jest przeznaczone dla klas klimatycznych
SN, N, ST lub dla temperatur otoczenia 10 - 38 °C.
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Wiasciwe miejsce

Urzadzenie nalezy ustawi¢ z dala od zrodet ciepta takich jak grzejniki, bojlery, miejsca
bezposredniego padania promieni stonecznych, etc. Nalezy zapewni¢ swobodny
przeptyw powietrza z tytu urzgdzenia. Aby zapewnic najlepsze dziatanie, w przypadku
kiedy urzadzenie jest umieszczone pod wiszagcym na Scianie elementem umeblowania
lub wyposazenia, odlegto$¢ pomiedzy gérg obudowy urzadzenia a wiszacym
elementem, powinna wynosi¢ minimum 100 mm. Najlepiej jest jednak nie wiesza¢ ponad
urzgdzeniem zadnych mebli ani elementéw wyposazenia. Urzadzenie mozna doktadnie
wypoziomowac za pomocg jednej lub wigcej regulowanych ndézek na dole urzgdzenia. To
urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do instalac;ji.

OSTRZEZENIE!
Nalezy pozostawi¢ mozliwos$¢ odtgczania urzadzenia od zrédta zasilania elektrycznego;
po instalacji i ustawieniu urzadzenia, jego wtyczka musi pozostac tatwo dostepna.

Podiaczenie elektryczne

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrodta zasilania, nalezy sprawdzi¢ czy napigcie

i czestotliwo$¢ wskazane na tabliczce znamionowej urzadzenia odpowiadajg parametrom
lokalnej sieci elektrycznej. Urzadzenie musi by¢ uziemione. Kabel zasilajacy zostat
wyposazony we wtyczke z uziemieniem. Jesli gniazdo elektryczne nie jest uziemione,
nalezy podtgczy¢ urzgdzenie do oddzielnego uziemienia, zgodnego z aktualnymi
przepisami oraz skonsultowanego z wykwalifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki nieprzestrzegania powyzszych
Srodkow ostroznosci. Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami E.E.C.

IV. UZYTKOWANIE URZADZENIA

Pierwsze uzycie / czyszczenie wnetrza urzadzenia

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia, nalezy umy¢ jego wnetrze oraz wszystkie
akcesoria letnig woda z dodatkiem niewielkiej ilosci neutralnego srodka myjacego, zeby
usung¢ zapach charakterystyczny dla nowych urzadzen, a nastepnie doktadnie osuszy¢
umyte wnetrze.

WAZNE!
Nie uzywac¢ detergentdéw ani proszkéw czyszczacych, moga one zniszczy¢ wykonczenie
powierzchni urzadzenia.

Ustawienia temperatury

Podtacz urzadzenie do gniazdka. Wewnetrzna
temperatura jest kontrolowana termostat. Istnieje
8 poziomdw regulaciji:

*1: jest najgoretszym ustawienie (najnizsza
efektywno$¢ chiodzenia);

*7: to najzimniejsze ustawienie (najwyzsza
wydajnos¢ chtodzenia);

*0: urzadzenie jest wytgczone.

Urzadzenie moze nie osiggna¢ zadanej temperatury wewnetrznej, jesli bedzie uzywane
w zbyt cieptym otoczeniu lub jesli drzwi bedg otwierane zbyt czesto.
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Zalecane nastawienie temperatury

Temperatura otoczenia

Nastawienie

Cieplej
(29 °C i wiecej)

Normalna
(21°C-28°C)

nastawic¢ na 3-5

Chtodniej
(20 °C i mniej)

\f\

1
0

nastawi¢ na 2-5

Wplyw na przechowywanie zywnosci

Trwato$¢ moze ulec skroceniu, jesli urzadzenie zostanie ustawione inaczej.
Najlepszy okres przechowywania w lodéwce z zalecanym nastawieniem jest nastepujacy:

Zywnosé

Okres
przechowywania

Jak i gdzie przechowywacé

pakowana zywnos$¢
np. jogurt, mleko

nosci do spozycia poda-
nej przez producenta

warzywa i owoce 1 tydzien szuflada na warzywa
zapakowac¢ do folii, torebki lub
migeso i ryby 2-3 dni pudetka na migso i przechowywac na
szklanej potce
Swiezy ser 3-4 dni potka na drzwiach
masto i margaryna 1 tydzien potka na drzwiach
wedtug daty przydat-

pétka na drzwiach

jajka

1 miesigc

potka na drzwiach na jajka

zywnos¢ gotowana

2 dni

wszystkie potki
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Najlepszy okres przechowywania w zamrazarce z zalecanym nastawieniem jest nastepujacy:

w torebkach

Okres pr-
zechowy- | Czas rozmrazania w
Ryby i mieso Przygotowanie wania temperaturze poko-
(w mie- jowej (w godzinach)
sigcach)
zapakowane
steki wotowe do zamrozenia 6-10 1-2
w odpowiednich porcjach
zapakowane
jagniecina do zamrozenia 6-8 1-2
w odpowiednich porcjach
. . zapakowane do zamrozenia . )
pieczen cielgca w odpowiednich porcjach 6-10 1-2
pokrojona cielecina w matych kawatkach 6-10 1-2
pokrojona baranina w kawatkach 4-8 2-3
w wygodnych porcjach,
mieso mielone zapakowane bez 1-3 2-3
przyprawiania
podroby w kawatkach 1-3 1-2
kietbasy/salami zapakowane, nawet jesli do rozmrozenia
sg ostonkach
zapakowane
kurczak i indyk do zamrozenia 7-8 10-12
w odpowiednich porcjach
zapakowane
ges/kaczka do zamrozenia 4-8 10
w odpowiednich porcjach
jelenina, krolik, dzik porcje po 2,5 kg bez kosci 9-12 10-12
ryby stodkowodne do catkowitego
(pstrag, karp, - % 2 rozmrozenia
szczupak, sum) wymyc I 0suszyC po .
chude ryby (labraks, qu%adnym_wypatros_zgpm do catkowitego
i usunieciu tusek, jesli 4-8 .
turbot, sola) - rozmrozenia
potrzeba, odcig¢ ogon
ttuste ryby (bonito, i glowe .
makrela, lufar, 2-4 do caikowlte_go
rozmrozenia
sardela)
skorupiaki 0Czyszczone i umieszczone 4-6 do catkowitego

rozmrozenia
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Okres pr-

zechowy- Czas rozmrazania w
Warzywa i owoce Przygotowanie wania temperaturze poko-
(w mie- jowej (w godzinach)
sigcach)
usungg liscie, podzieli¢
kalafior na rozypzkn i trzymac 10-12 mozna uzywa¢
w wodzie z dodatkiem w postaci zamrozonej
odrobiny cytryny.
zielona fasolka, umy¢ i pokroi¢ na mate 10-13 mozna uzywac
fasolka szparagowa kawatki w postaci zamrozonej
groszek wytuskac i umyé 12 mozna uzywac
W postaci zamrozonej
. . umy¢ i pokroi¢ na mate ) mozna uzywac
grzyby i szparagi kawatki. 6-9 w postaci zamrozonej
kapusta umyta 6-8 2
baklazan po umyciu pokroi¢ na 10-12 Pléatky oddélte
kawatki 2 cm
kukurydza umyc i zapakoyvac jako 12 mozna uzywa¢
kolby lub ziarna w postaci zamrozonej
marchew umyc i pokro_lc na 12 mozna uzywa¢
plasterki w postaci zamrozonej
usungcé Jfodygt?_., pod2|§llc mozna uzywaé
papryka na potowy i usungé 8-10 . . .
. w postaci zamrozonej
ziarna
szpinak umyty. 6-9 2
jabtka i gruszki pokroic, obierac ze 8-10 (w zamrazalniku) 5
skorki
morele i brzoskwinie p9d2|ellc na potowy 4-6 (w zamrazalniku) 4
i usuna¢ pestke.
truskawki i maliny umy¢ i wyczyscic. 8-12 2
w pojemniku z
gotowane owoce dodatkiem 10% cukru 12 4
sliwki, czeresnie, umy¢ i usung¢ ogonki 8-12 5-7

wisnie

PL - 87

PL



PL

Czas rozmrazania i
Okres prze- Czas rozmrazania
: w temperaturze . .
chowywania okoiowei w piekarniku
(w miesigcach) pokojowe) (w minutach)
(w godzinach)
chleb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
herbatniki 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
ciasto 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
tarta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
ciasto filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Mrozenie Swiezej zywnosci

» Komora zamrazarki stuzy do mrozenia swiezych produktéw spozywczych oraz
dtugotrwatego przechowywania mrozonych i gteboko zamrozonych produktow.

* Umiesci¢ $wieze produkty, ktére majg by¢ zamrozone, w dolnej czesci zamrazarki.

* Maksymalna ilos¢ zywnosci, ktorg urzgdzenie zamraza w ciggu 24 godzin jest podana
na tabliczce znamionowe;.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci

Jesli urzgdzenie jest uzytkowane po raz pierwszy po okresie nieuzywania, przed wtozeniem
produktow spozywczych nalezy ustawi¢ urzadzenie w tryb intensywnego mrozenia.

WAZNE!
W przypadku przypadkowego rozmrozenia zawartosci zamrazarki (na przyktad w wy-
niku odciecia zasilania na okres dtuzszy niz wskazany w specyfikacjach technicznych),
nalezy szybko zuzy¢ rozmrozong zywnosc¢ albo od razu przeznaczajac jg do spozycia,
albo poddajgc obrdébce cieplnej i ponownie zamrazajac.

Rozmrazanie

Gleboko zamrozone lub mrozone produkty przed uzyciem mozna rozmrazaé zaréwno
w lodowce, jak i w temperaturze pokojowej, w zaleznosci od tego ile czasu mozna
przeznaczy¢ na rozmrazanie. Niewielkie porcje zywnosci mozna przyrzadzac réwniez
w stanie zamrozonym, bezposrednio po wyjeciu z zamrazarki. Nalezy jednak wzig¢ pod
uwage, ze wowczas czas gotowania wydtuzy sie.

Kostki lodu

Urzadzenie moze by¢ wyposazone w jedng lub wiecej tacek na kostki lodu.

Akcesoria

Ruchome poftki
» Na $ciankach urzgdzenia znajduje sie kilka prowadnic, ktére pozwalajg
na umieszczenie potek na wybranej przez uzytkownika wysokosci.
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Rozmieszczanie balkonikéw na drzwiach

* W celu zapewnienia mozliwo$ci przechowywania opakowan produktéw
spozywczych o réznej wielkosci, urzgdzenie zostato wyposazone
w balkoniki na drzwiach, ktére w razie potrzeby mozna catkowicie zdjgé.
Aby dostosowaé konfiguracje balkonikéw do swoich potrzeb, nalezy
zdejmowac je, pociggajac w gore do momentu, az catkowicie zejdq
z przeznaczonych dla nich prowadnic.

Pomocne porady i wskazéwki

W celu jak najlepszego wykorzystania zamrazarki oraz zmaksymalizowania jej wydajnosci

mrozenia, warto skorzystac¢ z ponizszych porad i wskazéwek:

* Maksymalna ilos¢ zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin wskazana jest na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

» Proces intensywnego mrozenia trwa przez 24 godziny po ustawieniu. W tym czasie nie
nalezy dodawac kolejnych produktéw do zamrazania.

» Zamrazac¢ wytacznie produkty $wieze, wysokiej jakosci i uprzednio doktadnie umyte.

« Zywnosé przed zamrozeniem podzielié na mniejsze porcje, tak by szybko i gteboko jg
zamrozi¢, a takze zeby w razie potrzeby rozmrazac tylko potrzebna jej ilos¢.

* Przed wtozeniem do zamrazarki, produkty nalezy owing¢ w folie aluminiowg lub
polietylenowg i zabezpieczy¢ przed dostawaniem sie do nich powietrza.

» Nie dopuszczaé do dotykania juz zamrozonych produktéw przez produkty $wieze,
jeszcze nie zamrozone. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnego zwigkszania temperatury
zamrozonej Zywnosci.

» Niskottuszczowe produkty przechowujq sie lepiej i dtuzej niz produkty o wysokiej
zawartosci ttuszczu. Dtugo$¢ przechowywania zamrozonego produktu jest ograniczana
takze przez uzycie soli.

* Lody wodne oraz kostki lodu, spozywane bezposrednio po wyjeciu z zamrazarki mogg
spowodowac odmrozenie skory.

» Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia na poszczegolnych opakowaniach produktow
spozywczych, tak zeby utatwi¢ kontrole zawartosci zamrazarki i czasu przechowywania
poszczegolnych produktdw.

PL

Wskazéwki dotyczace przechowywania zamrozonej zywnosci

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie i wydajnos¢ urzgdzenia nalezy przestrzegac ponizszych

wskazéwek:

» Upewnic sie, ze zakupione mrozone produkty byty uprzednio prawidtowo przechowywane
w warunkach sklepowych.

» Nalezy maksymalnie skroci¢ czas pomiedzy zakupieniem zamrozonych produktéw
a dostarczeniem ich do domowej zamrazarki.

» Nie otwiera¢ czesto drzwi zamrazarki ani nie zostawia¢ ich otwartych na czas dtuzszy
niz to jest konieczne.

* Po rozmrozeniu produkty spozywcze zaczynajg gwattownie sie psué i nie mozna ich
zamrazaé ponownie.

» Przestrzega¢ czasu przydatnosci do spozycia podanego przez producenta.
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Wskazéwki dotyczace przechowywania swiezej zywnosci
Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie i wydajnos¢ urzgdzenia nalezy przestrzegac ponizszych

wskazowek:

» Nie wktada¢ do lodowki cieptych produktéw spozywczych ani parujacych ptynéw.

» Wktadang do lodowki zywnos¢ nalezy przykrywadé, lub pakowac, zwlaszcza jesli
sg to produkty o intensywnym zapachu.

* Mieso (wszystkie rodzaje): zapakowac szczelnie w woreczki polietylenowe i umiescic
na szklanej pétce powyzej szuflady na warzywa. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy
przechowywac produkty w ten sposéb przez okres maksymalnie 1-2 dni.

» Przyrzadzone potrawy, zaréwno gotowane jak i na zimno oraz podobne produkty nalezy
przykry¢ i mozna je przechowywac na dowolnej pétce.

» Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie umy¢ lub oczys$ci¢ i przechowywac w specjalnej
przeznaczonej na nie szufladzie (Crisper — strefa Swiezosci).

Zalecana lokalizacja kazdego rodzaju zywnosci

w réznych przedziatach / przedziatach urzadzenia

Komora / komora urzadzenia

Rodzaj zywnosci

Drzwi lodowki lub przedziat
drzwiowy

* Zywno$é z naturalnymi konserwantami, takimi jak
dzemy, soki, napoje, przyprawy.
* Nie przechowuj tatwo psujacej sie zywnosci

Szuflada na owoce i warzywa

* Owoce, ziota i warzywa nalezy umieszczac
oddzielnie w szufladzie na owoce i warzywa.

* Nie przechowuj bananéw, cebuli, ziemniakow,
czosnku w lodéwce

Dolna potka w lodéwce
(ewentualnie $wieze mieso,
dréb, ryby - jesli sg obecne)

* Surowe mieso, drob, ryby - do krétkotrwatego
przechowywania

Poétka srodkowa w lodowce

* Produkty mleczne, jaja

Gorna potka w lodoéwce

* PZywno$¢, ktora nie potrzebuje gotowania, na
przyktad gotowa do spozycia zywno$¢, przysmaki,
w tym otwarte opakowania tych produktéw.

Zalecana lokalizacja kazdego rodzaju zywnosci do ditugotrwatego przechowywania
w roéznych przedziatach zamrazarki (jesli jest dostepny na urzadzeniu - i biorac pod
uwage rzeczywista liczbe gniazd / potek w zamrazarce):

Komora / komora urzadzenia

Rodzaj zywnosci

Dolna szuflada / pétka

surowe mieso, drob, ryby

Szuflada $rodkowa / pétka

mrozone warzywa, frytki

Goérna szuflada / potka

lody, mrozone owoce, mrozone wypieki
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Czyszczenie
Ze wzgledow higienicznych nalezy regularnie czysci¢ wnetrze urzgdzenia, wigczajac
w to jego akcesoria.

4 UWAGA! N

Podczas czyszczenia urzadzenia nie moze ono by¢ podigczone do sieci elektrycznej

— grozi to niebezpieczenstwem porazenia elektrycznego. Przed rozpoczeciem czyszc-
zenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazda elektrycznego lub wytaczy¢

bezpiecznik obwodu urzadzenia. Nigdy nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjki pa-

rowej. Wilgo¢ moze osadzac sie na elementach instalacji elekirycznej, co grozi poraze-
niem elektrycznym. Ponadto gorgca para moze uszkodzi¢ plastikowe czesci urzadzenia.
\_ Przed ponownym uzyciem nalezy catkowicie osuszy¢ urzadzenie. J

4 WAZNE! )
Olejki eteryczne oraz rozpuszczalniki organiczne mogg wchodzi¢ w reakcje z plastikowymi
czesciami urzadzenia (na przyktad takie substancje jak sok cytrynowy, olejek ze skorki
\_ pomaranczowej, kwas mastowy, ptyny do czyszczenia zawierajgce kwas octowy etc.). )

» Nie dopuszczac¢ do kontaktu takich substancji jak opisane wyzej z czesciami urzadzenia.

» Nie uzywac agresywnych i cierajgcych srodkéw czyszczacych.

*  Wyjac¢ wszystkie produkty z zamrazarki. Dobrze je przykry¢ i przenies¢ w chtodne miejsce.

*  Wylaczy¢ urzadzenie i odtgczyc je od zrédta zasilania, wyjmujac wtyczke z gniazda
elektrycznego lub wytaczajgc bezpiecznik obwodu urzadzenia.

* Umyc¢ wnetrze zmywarki oraz akcesoria za pomocg migkkiej Sciereczki i letniej wody.
Nastepnie przeptukac swiezg wodg i wytrze¢ do sucha.

» Kurz zbierajgcy sie na kondensatorze zwigksza pobdr energii przez urzadzenie. Dlatego
nalezy raz w roku ostroznie wyczysci¢ kondensator znajdujacy sie z tytu urzadzenia,
zapomocg miekkiej szczoteczki lub odkurzacza.

» Po catkowitym wyschnieciu mozna ponownie rozpocza¢ uzywanie urzadzenia.

Zyszczenie otworu spustowego

Aby unikng¢ zamarzania lodéwki za pomocg odmrazanej wody,
regularnie czys¢ otwor spustowy na tylnej $cianie. Uzyj srodka
czyszczacego, jak pokazano, aby go wyczyscic.

Zmiana lampy

Oswietlenie wewnetrzne jest typu LED. Skontaktuj sie¢ z wykwalifikowanym technikiem, aby
go wymienic.

Rozmrazanie zamrazarki

Komora zamrazarki bedzie stopniowo pokrywata sie szronem, ktéry powinien byc¢
regularnie usuwany. Nigdy nie uzywac ostrych metalowych narzedzi do zeskrobywania
szronu z parownika, poniewaz takie dziatania moga go uszkodzi¢. Jednakze jes$li warstwa
lodu pokrywajgaca wnetrze zamrazarki bedzie bardzo gruba, nalezy przeprowadzic¢ petne
rozmrazanie wedtug ponizszej instrukcji:
» Odtaczy¢ urzadzenie od zrédia zasilania, wyjmujac wtyczke z gniazdka.
*  Wyja¢ wszystkie produkty z zamrazarki. Owing¢ je kilkoma warstwami gazet

i przenies¢ w chtodne miejsce.
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» Pozostawi¢ drzwi otwarte i postawi¢ miske na spodzie urzadzenia, zeby zbiera¢ wode
z roztopionego lodu.

» Po zakonczeniu procesu rozmrazania, nalezy doktadnie osuszy¢ urzadzenie.

» Ponownie podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej i wiaczyc je.

V. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

4 UWAGA! )
Przed rozwigzaniem probleméw nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania. Jesli
rozwigzanie problemu nie znajduje sie w ponizszej tabeli lub w instrukcji, naprawy moze

\_ dokonac wytacznie uprawniony elektryk lub pracownik serwisu. )
4 WAZNE! )
Podczas normalnego uzytkowania urzgdzenie wydaje rézne dzwiegki (kompresor,

\_ krazenie ptynu chtodniczego). Dzwigki te nie sg powodem do reklamacji! )
Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Pokretto regulacji
temperatury jest ustawione
na “0”.

Urzadzenie nie podigczone
do sieci elektrycznej lub
wtyczka wiozona zbyt luzno.

Ustawi¢ pokretto w innej pozycji
niz ,0”, co wigczy urzgdzenie.

Wiozy¢ prawidtowo wtyczke do
gniazdka.

Urzadzenie nie dziat
rzadzenie hie dzlata Sprawdzi¢ bezpiecznik

i wymienic go, jesli to
konieczne.

Uszkodzenia sieci elektryczne
jmuszg by¢ naprawiane przez

Bezpiecznik sie przepalit lub
nie dziata prawidtowo.

Gniazdko elektryczne jest

uszkodzone. .
uprawnionego elektryka
Nalezy sprawdzi¢ rozdziat
Temperatura jest ,Ustawianie temperatury

W niniejszej instrukciji

i zastosowac sie do podanych
w nim wskazowek.

Drzwi lodowki byty zbyt dlugo | Otwiera¢ drzwi tylko na tak
otwarte. dtugo, jak to konieczne.

W ciggu ostatniej doby do

nieprawidtowo ustawiona.

Produkty w lodéwce sg

zbyt cieple zamrazarki wtozone zostato | Na jaki$ czas ustawi¢ nizszg
bardzo duzo cieptych temperature w lodéwce.
produktow.
Nalezy sprawdzi¢ rozdziat
Urzadzenie znajduje sie ~Wiasciwe miejsce” w niniejszej
w poblizu zrodta ciepta. instrukcji i zastosowac sie do

podanych w nim wskazoéwek.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie chtodzi zbyt
mocno

Ustawiona zbyt niska
temperatura.

Obracajac pokretto termostatu
na jaki$ czas ustawi¢ wyzszg
temperature w lodéwce.

Nietypowe dzwigki

Urzadzenie nie jest
wypoziomowane.

Wypoziomowa¢ urzadzenie.

Urzadzenie dotyka $ciany
lub innych przedmiotow.

Lekko przesung¢ urzadzenie.

Jakas$ czes¢ urzadzenia, np.
rurka z tytu dotyka innej czgsci
urzadzenia lub Sciany.

Jesli to konieczne, nalezy
delikatnie odgig¢ czesc.

Woda na podtodze
lodéwki

Otwor odptywowy jest
zablokowany.

Oczysci¢ otwor zgodnie
z instrukcja.

Gorgce boczne $cianki

Kondensator znajduje sig
w tym miejscu.

To normalny objaw.

Jesli problem sie powtarza nalezy skontaktowac sie z serwisem.

VI. DANE TECHNICZNE

« Informacje techniczne znajdujg sie na Tabliczce fabrycznej wewnatrz urzgdzenia
(ewentualnie na jego tylnej stronie) i na etykiecie energetyczne;j.

.Karte informacyjng” i ,Instrukcje uzytkowania“ mozna znalez¢ do pobrania na stronie:
www.eta-polska.pl.

Kod QR na etykiecie energetycznej dostarczonej z urzadzeniem jest zamieszczony
na stronie internetowej

Informacje dotyczace specyfikacji tego urzadzenia w bazie danych UE EPREL.
Nalezy zachowa¢ etykiete energetyczng wraz z instrukcjg uzytkowania i wszystkimi
pozostatymi dokumentami dostarczonymi z tym urzgdzeniem.

Te same informacje w bazie danych EPREL mozna tez znalez¢ z pomoca linku:
https: //leprel.ec.europa.eu

Nazwa modelu (numer produktu) jest podana na tabliczce fabrycznej urzadzenia
oraz na etykiecie energetycznej, dostarczonej z urzadzeniem.

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ dokonania zmian w specyfikacjach,

bez wczesniejszego uprzedzenia.
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VII. OPIEKA NAD KLIENTEM | SERWIS

» Zawsze nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

+ Kontaktuja sie z naszym autoryzowanym serwisem lub infolinig nalezy mie¢ do
dyspozycji nastepujace dane: Nazwa modelu (numer produktu) i numer seryjny (SN).

 Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce fabrycznej (ewentualnie na samodzielnej
etykiecie w jej poblizu).

» Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.

* Oryginalne czesci zamienne do wybranych konkretnych elementéw produktu sg
dostepne przez co najmniej 7 lub 10 lat (w zaleznos$ci od rodzaju elementu) od momentu
wprowadzenia ostatniego egzemplarza urzgdzenia na rynek.

+ Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian i poprawek w instrukcji obstugi.

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji do czesci
elektrycznej urzadzenia moze wykonac¢ wytacznie
specjalistyczny serwis! Nie przestrzeganie wskazowek
producenta powoduje utrate prawa do napraw!

Dodatkowe informacje o urzgdzeniu oraz sieci serwisowej mozna
znalez¢ na stronie internetowej www.eta-polska.pl

Informacje dotyczace reklamacji i napraw produktéw mozna znalezé
na stronie www.eta.cz/servis-eu.
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